Société fribourgeoise des tireurs sportifs

67e¢ Rapport annuel

présenté a 'assemblée générale des délégués
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67. Jahresbericht

z. Hd. der ordentlichen Delegiertenversammlung
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ORDRE DU JOUR / TRAKTANDEN

1. Salutations, constitution de 'assemblée, nomination des scrutateurs
2. Procés-verbal de la 66°™° assemblée des délégués & Chatel-St-Denis
3. Rapport du président
4. Comptes 2014 et rapport des vérificateurs
5. Budget 2015
6. Renouvellement du comité/Président 2015-2017, élections complémentaires au comité
7. Nomination d’'un membre d’honneur
8. Rapports Carabine 50m et 10m
9. Remise des distinctions de la FST, de la SFTS et des prix spéciaux
10. Désignation du lieu de la prochaine assemblée
(district de la Gruyere)
11. Propositions:
- du comité cantonal
- des sociétés
12. Divers
1. Begrussung, Konstituierung der Versammlung, Wahl der Stimmenzahler
2. Protokoll der 66. Delegiertenversammlung in Chéatel-St-Denis
3. Bericht des Préasidenten
4. Jahresrechnung 2014 und Revisorenbericht
5. Budget 2015
6. Wiederwahl des Vorstandes/Préasidenten 2015-2017 und Ersatzwahlen in den Vorstand
7. Ernennung eines Ehrenmitglieds
8. Berichte Gewehr 50m und 10m
9. Ubergabe der Auszeichnungen des SSV und des FSSV sowie der Spezialpreise
10. Bestimmung des Ortes der nachsten Delegiertenversammlung
(Greyerzbezirk)
11. Vorschlage:
- des Kantonalvorstands
- der Vereine
12. Verschiedenes



Effectifs SFTS / Bestande FSSV

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
C10m/G10m 530 504 484 433 427 423 440 419
C50m/G50m 357 335 340 349 338 355 345 338
Total 887 839 824 782 765 778 785 757
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Répartition géographique
année du rapport

C10m C50m
Sarine 101 123
Singine 87 89 = C10m
Gruyeére 77 82 = C50m
Broye 73 19
Veveyse 34 8
Lac 28 8
Glane 19 9
150 100 50 0 50 100 150
C50m 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Junior 86 78 82 80 61 69 66 61
Elite 188 179 173 174 183 188 185 182
Vétéran 83 78 85 97 94 98 94 95
Age moyen 42.0 41.8 42.0 42.6 43.5 43.1 43.5 44.1
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C10m 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Junior 205 189 162 148 138 133 150 145
Elite 287 274 263 247 246 245 243 229
Vétéran 38 41 59 48 43 45 47 45
Age moyen 32.0 324 35.0 34.5 34.2 34.3 33.9 33.5
100% —+ 55.
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Effectifs SFTS / Bestande FSSV

Licences

Licences

C10M =419 C50M =338

1.37.0.00.001 Albeuve et environs Tireurs sportifs PC+AC 12
1.37.0.00.002 Alterswil KKSM 30
1.37.0.00.003 = Attalens Sté de tir a air comprimeé 16
1.10.0.03.208 Avry-devant-Pont Société de tir 9

1.37.0.00.038 Auvry-sur-Matran Société de tir 31
1.37.0.00.006 Bulle Petit Calibre 33
1.10.0.03.220 Bulle Sté de tir a air comprimé 33
1.37.0.00.008 Chatel-St-Denis Petit Calibre 8
1.37.0.00.013 Chavannes-les-Forts Tir Sportif 9 9
1.37.0.00.010 Cordast Sportschitzen 8
1.37.0.00.011 Corpataux Petit Calibre 12
1.37.0.00.012 Cottens et Environs Société des tireurs sportifs 20 29
1.10.0.06.245 Domdidier, Sté de tir Pistolet et Petit calibre 19
1.10.0.06.246 Dompierre-Russy, Sté de Tir Les Carabiniers 12
1.37.0.00.014 Farvagny-le-Grand Sté de tir & air comprimé 27
1.37.0.00.035 Fribourg Les Routiers Société de tir au Fusil 4

1.10.0.01.267 Fribourg Société de tir de la Ville 19
1.37.0.00.015 Fribourg STS Les Amis du Petit Calibre 44
1.37.0.00.044 Heitenried Luftgewehrsektion 26
1.37.0.00.018 Jaun Kleinkaliberverein 16
1.37.0.00.020 La Roche Sté de tir au P.C. L'Amicale 21
1.37.0.00.051 Le Crét FR Société de tir Air comprimé 18
1.37.0.00.042 Lully, Tir sportif "la Mouche" 23
1.10.0.01.292 Marly Société de tir 24
1.37.0.00.025 Plaffeien und Umgebung Kleinkaliber Klub 37
1.37.0.00.043 Pont-la-Ville Société de Tir Air Comprimé 19
1.37.0.00.048 Ried Schitzengesellschaft 10 m 28
1.10.0.02.058 Schmitten-Flamatt, Sportschitzen 22
1.37.0.00.029 St. Antoni Luftgewehr-Sektion-St. Antoni 10
1.37.0.00.031 Tafers Sportschitzen 43
1.37.0.00.019 Taverniers-La Corbaz Sté des tireurs sportifs 14
1.10.0.06.291 Torny et environs, Sté de tir sportif 10
1.10.0.02.147 Ueberstorf Feldschutzen 8

1.37.0.00.033 Ursy et Environs Sté de tir a air comprimé

1.37.0.00.049 Vuadens Sté de tir carabine 10m 16
1.37.0.00.030 Vully-Broye Sté de tir Air comprimé 38




COMITE CANTONAL + ENTRAINEURS / KANTONALVORSTAND + TRAINERN

Présidents d'honneur
Ehrenprasidenten

BULLIARD Jean
Rte des Pervenches 5, 1700 Fribourg

TORNARE Paul
Rue Pierre Sciobéret 2, 1630 Bulle

026 466 34 00

026 912 58 41

Président
Prasident

Caissier / Cartes-couronne
Kassier / Kranzkarten

Secrétaire / Controle membres
Sekretérin / Mitgliederkontrolle

Chef de tir 50m
Schiitzenmeister 50m

Chef de tir 10m
Schitzenmeister 10m

Chef reléve
Nachwuchsleiter

Concours de sociétés
Vereinswettschiessen

Championnat groupes 10m / 50m
Gruppenmeisterschaft 10m / 50m

ROUBATY Daniel

Ch. du Couchant 19,1752 Villars/Glane

droubaty @sftsfssv.ch

DESCLOUX Frédéric
Rue de la Condémine 38, 1630 Bulle
fdescloux@sftsfssv.ch

MOULLET Jacques
Rte de Nierlet 115, 1740 Neyruz
jmoullet@sftsfssv.ch

Vacant

COTTING Anton
Oberdorfstrasse 12, 1712 Tafers
acotting@sftsfssv.ch

Vacant

ROSSIER Patrice
Route de la Cote 2, 1741 Cottens
prossier@sftsfssv.ch

BROILLET Stéphane
Imp. des Agges 7, 1754 Avry/Matran
sbroillet@sftsfssv.ch

Entrée au comité en...

026 402 99 67
079 120 27 26

079 382 69 53

026 424 62 50
079 236 70 01

026 49410 70

026 477 22 32
079 627 18 09

026 321 42 19
079 424 88 78

2012

2014

2011

1987

2001

2011

Entraineur C10m
Trainer G10m

Entraineur C50m
Trainer G50m

MARGUET Annik
Ch. Champ-Devant 13, 1721 Misery
annik.marguet@bluewin.ch

ZURCHER Marcel
Route de Villaz 33, 1690 Lussy
laitlussy@bluewin.ch

079 648 16 34

026 653 22 33
079 658 31 43



MEMBRES D’HONNEUR / EHRENMITGLIEDER

PRESIDENTS D’HONNEUR / EHRENPRASIDENTEN

M.

BULLIARD Jean, Fribourg

TORNARE Paul, Bulle

MEMBRES D’HONNEUR / EHRENMITGLIEDER

VOLERY-VONLANTHEN Marlies, Matran
GRANGIER Christiane, Riaz

Mmes

MM.

HAYOZ Alfons, Giffers

ROTZETTER Robert, Rechthalten
BAERISWYL Othmar, Tafers

MACHERET Roger, Broc
JULMY Roland, Bulle
PROGIN Antoine, Tafers
GRAND Michel, Fribourg
GRANGIER Pierre, Riaz
CHATTON Alphonse
BAYS Meinrad
COTTING Anton

1999
2011

1975
2007
1965
1978
1982
1984
1987
1990
2000
2004
2008
2009
2009

(7 23.05.14)

COMMISSIONS / KOMMISSIONEN

Disciplinaire / Disziplinar

CHATTON Alphonse, Fribourg
GRANGIER Pierre, Riaz
MOULLET Jacques, Neyruz

Revision / Revisoren

MAGNE André, Corpataux-Magnedens
COTTING André-Claude, Avry/Matran

e-mail et internet
SFTS/FSSV

http://www.sftsfssv.ch

sfts@sftsfssv.ch



http://www.sftsfssv.ch/

< ableau d’honneur de la SFTg
Ehrentafel des FSSV

Championnats suisses / Schweizermeisterschaften

Médaille d’or
Goldmedaille

205.8 Lorétan Pascal E C10m /G 10m
389  Moret Eléonore D Genou C10m / Kniend G10m
450.4 Marguet Annik D 3pos C50m / 3St G50m
211.8 Lorétan Pascal E Couché C50m / Liegend G50m
801.3 Tafers1 E Equipe C10m / Mannschaft G10m
4708  Alterswil 1 E Equipe C50m / Mannschaft G50m
Médaille d’argent
Silbermedaille
202.8 Beyeler Iréne D C10m/ G 10m
204.0 Beyeler Simon E C10m /G 10m
203.7 Devaud André Vv Couché C50m / Liegend G50m
Médaille de bronze
Bronzemedaille
556 Farvagny JJ Groupe C10m / Gruppe G10m

4690  Fribourg E Equipe C50m / Mannschaft G50m



Médaille de mérite FST / Verdienst-Medaille SSV

André Devaud

Président et
instructeur

1999- 2014
1983 et encore

Points de maitrise SFTS / Meisterschaftspunkten FSSV

Ayer Armin
Bourgnon Pierre
Burgy Marcel
Siffert Roger
Wenger Rudolf

Burgi Marco
Risse Julien
Risse Marcel
Schmutz Thomas
Werner Nathanael

Plaffeien

Fribourg

Marly
Schmitten-Flamatt
Schmitten-Flamatt

Alterswil

La Roche

La Roche
Schmitten-Flamatt
Domdidier
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Distinction tireur sportif FST / Sportschiitzenauszeichnung SSV

C10m C50m

G10m G50m
Kolly Elmar Plaffeien Bronze
Kolly Elmar Plaffeien Silber

&'"Céres félicitations & foutes et 8 toud
Herziiche Grafulation an alle
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Albeuve et environs Tireurs sportifs PC+AC 2011
Alterswil KKSM
Attalens Sté de tir a air comprimé 2009
Avry-devant-Pont Société de tir
Avry-sur-Matran Société de tir 2014
Bulle Petit Calibre 2012 2009
Bulle Sté de tir a air comprimé 2008
Chétel-St-Denis Petit Calibre 2014 2010
Chavannes-les-Forts Tir Sportif 2010
Cordast Sportschitzen 2011
Corpataux Petit Calibre 2015
Cottens et Environs Société des tireurs sportifs 2011
Domdidier, Sté de tir Pistolet et Petit calibre 2016
Dompierre-Russy, Sté de Tir Les Carabiniers 2008
Farvagny-le-Grand Sté de tir a air comprimé 2010 2013
Fribourg Les Routiers Société de tir au Fusil
Fribourg Société de tir de la Ville 2015 2012 2014
Fribourg STS Les Amis du Petit Calibre
Heitenried Luftgewehrsektion 2013 2015
Jaun Kleinkaliberverein 2008
La Roche Sté de tir au P.C. L'Amicale 2014
Le Crét FR Société de tir Air comprimé 2009
Lully, Tir sportif "la Mouche" 2013 2012
Marly Société de tir 2010 2012
Plaffeien und Umgebung Kleinkaliber Klub
Pont-la-Ville Société de Tir Air Comprimé 2015
Ried Schitzengesellschaft 10 m 2018
Schmitten-Flamatt, Sportschitzen 2011 2017
St. Antoni Luftgewehr-Sektion-St. Antoni
Tafers Sportschitzen 2009
Taverniers-La Corbaz Sté des tireurs sportifs 2013
Torny et environs, Sté de tir sportif
Ueberstorf Feldschitzen
Ursy et Environs Sté de tir a air comprimé 2008
Vuadens Sté de tir carabine 10m
Vully-Broye Sté de tir Air comprimeé 2017
Tournus des districts pour les prochaines assemblées
2016 : Gruyere 2017 : Lac+Singine 2018 : Broye+Glane+Veveyse 2019 : Sarine

-12 -




Procés-verbal 66°™ assemblée des délégués de la Société
Fribourgeoise des Tireurs Sportifs du

21 février 2014 a Chatel-St-Denis

Ordre du jour

1. Salutations, constitution de 'assemblée, nomination des scrutateurs
2. Proceés-verbal de la 65°™° assemblée des délégués a Heitenried
3. Rapport du président
4. Comptes 2013 et rapport des vérificateurs
5. Budget 2014
6. Concept de reléve SFTS
7. Renouvellement du comité 2014-2016 et élections complémentaires au comité
8. Rapports Carabine 50m et 10m
9. Remise des distinctions de la FST, de la SFTS et des prix spéciaux
10. Désignation du lieu de la prochaine assemblée (district de la Sarine)
11. Propositions:
- du comité cantonal
- des sociétés
12. Divers

1. Salutations, constitution de I’'assemblée, nomination des scrutateurs

Daniel Roubaty, président de la SFTS, ouvre la 66°™ assemblée de la SFTS en remerciant les
délégués et invités qui se sont déplacés a Chatel-St-Denis.

Nous avons le plaisir de saluer: M. Michel Chevalley, Préfet du district de la Veveyse, M. Francois
Genoud, Syndic de la commune de Chéatel-St-Denis, Mme Gabrielle Bourguet, Présidente de
I'Association Fribourgeoise des Sports, MM. les Présidents d’honneur J. Bulliard et P. Tornare, le
président de la société organisatrice, le représentant de la SCTF, le représentant de la BCF, les
membres d’honneur présents. J. Ansermet représente la presse. Il est donné lecture de la liste des
invités excusés. Au début de cette séance, la SFTS tient a féliciter trés chaleureusement la société
de Tafers pour son 25°™ titre national au concours d’équipes.

Les sociétés ont recu I'ordre du jour dans le délai statutaire de quatre semaines. L’assemblée peut
délibérer valablement. L. Gabriel et M. Tercier sont désignés scrutateurs. 35 sociétés sont
présentes, 4 absentes (Corbiéres-Cerniat, Muntelier, Ueberstorf, Vuadens). 72 personnes ont le
droit de vote (61 délégués des sociétés et 11 membres d’honneur ou du comité) ; majorité 37.

Les traductions sont assurées par M. Dohner. L’ordre du jour est accepté tel quel. Seuls les points
de l'ordre du jour pourront donner lieu a des décisions.

En ce début d’assemblée, nous tenons a nous souvenir de nos camarades tireurs ou anciens
tireurs, de nos parents et amis qui ont quitté ce monde. L’assemblée observe un instant de silence
en leur honneur.
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2. Procés-verbal de la 65°™ assemblée a Heitenried

Le procés-verbal a été mis a disposition sur le site de la SFTS dés le 1*' février.

Comme il N’y a aucune observation au sujet de ce résumé de nos délibérations, le président met le
proces-verbal au vote. Il est accepté a 'unanimité.

M. Francois Genoud, Syndic de Chéatel-St-Denis, remercie la SFTS d’avoir choisi sa commune
pour ses assises. Chatel (6'300 habitants) est toujours en pleine croissance, profitant de sa
position géographique favorable a deux pas de I'arc Iémanique. Cela nécessite moult adaptations
au niveau des infrastructures. Cité de I'énergie, Chatel optimise son recours aux énergies. Elle se
fait fort de soutenir les sociétés locales, sociétés qui concourent a maintenir une bonne qualité de
vie, ce qui est particulierement important pour la population et son intégration. La société de tir au
PC locale assume un remarquable réle dans la formation des jeunes, ce que la commune apprécie
tout particuliérement.

Nous remercions la commune de Chétel-St-Denis pour son hospitalité et aussi pour le vin
d’honneur qu’elle nous offre en fin d’assemblée.

3. Rapport du président
Le président se contente d’'un résumé vu que le rapport a été publié sur notre site internet.

La SFTS a travaillé selon les quatre priorités fixées l'année passée. Le résultat est bon.
L’augmentation du nombre de licences est un point positif qui donne confiance dans le futur. Les
structures du tir fribourgeois correspondent actuellement a nos besoins et nous permettent d’aller
de l'avant. La reléve est un théme qui mérite notre plus grande attention. Nous y reviendrons. Les
finances sont a nouveau « dans le noir » et nous n’avons pas de soucis a avoir de ce coté.

Le président remercie ses collégues du comité pour leur appui. Avec eux, il a eu grand plaisir a
assumer sa fonction de président cantonal.

Mis au vote, le rapport du président est accepté a I'unanimité. D. Roubaty remercie 'assemblée
pour sa confiance.

4. Comptes 2013 et rapport des vérificateurs

Paul Tornare a assumé l'intérim pour la gestion de notre caisse. Nous avons eu de la chance de
pouvoir compter sur lui. A titre symbolique, il regoit un modeste cadeau en guise de remerciement.

R. Bertschy présente les comptes en s’arrétant aux chiffres les plus marquants. Les revenus sont
assez stables. Il y a quelques rattrapages qui expliquent de Iégéres variations. Le soutien de la
LoRo a été renouvelé dés 2012, mais comme le montant n’était pas encore acquis en 2012 pour la
SFTS, les comptes de I'exercice sous revue mentionnent les soutiens LoRo 2012 et 2013. Il y a
également peu de surprises dans le domaine des charges. La SFTS investit dans la jeunesse et la
formation. Cela se matérialise en particulier par les frais d’entraineurs et de reléve. Les comptes
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des diverses compétitions sont en régle générale équilibrés. Les contributions de sport et de
formation dues a la FST représentent une charge notable pour nos concours.

Le bénéfice de I'exercice est de CHF 4'998.97. Du point de vue comptable, on doit encore ajouter
la contribution LoRo de 2012, soit CHF 7'500, ce qui porte le résultat a un bénéfice de
CHF 12'498.97.

Au bilan, les débiteurs ont quasiment diminué de moitié, grace a la bonne collaboration des
sociétés qui ont rapidement payé les montants facturés.

La SFTS remanie les fonds a disposition pour des charges spéciales. Les points essentiels sont
présentés a I'assemblée.

En I'absence des membres de la commission de vérification des comptes, le secrétaire donne
lecture du rapport de révision. Constatant que la comptabilité est tenue avec exactitude et que, en
particulier, I'existence des actifs a été justifiée, la commission peut recommander I'approbation des
comptes, avec un bhénéfice d’exercice de CHF 12'498.97 et désormais un capital de
CHF 68'244.74.

Personne ne demandant a s’exprimer, le président met les comptes au vote, tels que présentés ce
jour. I demande que décharge soit donnée au comité pour sa gestion. Les comptes sont acceptés
a 'unanimité et décharge est donnée.

Le président remercie les caissiers pour leur travail. Il est également heureux de pouvoir compter
sur I'appui de la commission de vérification dans le futur également.

5. Budget 2014

Le comité propose un budget modestement bénéficiaire (CHF 479.00). Ce budget tente de tenir au
mieux compte des charges et revenus de la SFTS. |l est fondé sur des cotisations identiques.

Mis au vote, le budget est accepté a 'unanimité.

M. Laurent Gabriel, Président de la société organisatrice (Chatel-St-Denis), présente I'évolution de
sa société. La société a d’'abord accueilli des tireurs au pistolet, dés 1909. Depuis plus de
cinquante ans, elle est active a la carabine PC. Son stand de 4 cibles est malheureusement trop
petit pour organiser des manifestations. Par contre, comme seule société de tir au PC dans le
district, elle donne une priorité absolue a la formation et fait des efforts toujours renouvelés pour
intéresser les jeunes a notre sport si passionnant. Avec I'appui constant du comité, les jeunes
bénéficient de cours intéressants, ce qui devrait les motiver a rester fideles au tir.

Merci a la société de Chatel-St-Denis pour la parfaite organisation de cette séance.

6. Concept de reléve SFTS

Le concept ayant été publié en francgais sur le site de SFTS, le président I'explique et le commente
en langue allemande.
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Ce document fixe les lignes principales de notre activité de formation. Nous avons quatre objectifs
principaux : un entraineur par société, un cours annuel de jeunes/J+S par société, participations
actives et réguliéres aux concours, un cadre de reléve bien constitué.

Le concept reconnait aux sociétés leur rdle de chevilles ouvriéres en ce qui concerne la formation.
Quant a lui, le chef de reléve de la SFTS coordonne les activités et propose des solutions. Il est &

la disposition des sociétés pour les aider a mettre en ceuvre leurs activités. Il organise les
concours cantonaux. Ce poste est a repourvoir.

La priorité va a la formation des plus jeunes, sans exclure les tireurs plus agés disposant du
potentiel nécessaire. La formation de la SFTS est coordonnée avec celle de la FST et dans la
région romande. Les acquis sont validés par des examens. Les entraineurs sont réguliérement
formés. J+S et la LoRo donnent leur soutien financier dans le cadre des réglements en vigueur. La
SFTS met ses cadres a disposition et octroie des subsides pour certaines activités.

Mis au vote, le concept est accepté par 71 « oui » et 1 « non ».

7. Renouvellement du comité 2014-2016 et élections complémentaires au comité

Quatre membres du comité arrivent a 'échéance de leur période administrative de trois ans : R.
Bertschy, St. Broillet, A. Cotting et J. Moullet. lls sont tous quatre d’accord de continuer leur activité
au sein du comité. lls sont réélus en bloc, par acclamation.

L’année derniére, le poste de caissier était déja a repourvoir. Nous n’avions trouvé personne a
proposer pour I'élection. Cette année, la situation est toute différente. Aprés divers sondages et
recherches, un candidat a pu étre trouvé : M. Frédéric Descloux est proposé pour I'élection.

Frédéric est tireur actif. Il connait donc les besoins du tir et les spécialités de notre domaine. Il a
également I'expérience de la tenue d’'une caisse de société puisqu’il a déja assumé cette tache
dans le cadre de son engagement au service des sociétés et associations.

L’assemblée est invitée a se prononcer sur ce choix ou a faire d’autres propositions. En suite de
quoi on passe au vote. Frédéric Descloux est élu a 'unanimité. Il reprend la tenue de la caisse de
la SFTS avec effet immédiat.

Le poste de responsable de la releve est aussi vacant. Nous avons impérativement besoin d’un
camarade au comité afin que le concept décidé ce soir puisse se mettre en place sans perte
d’énergie inutile.

Les sociétés sont invitées a se pencher sérieusement sur la question et a proposer des candidats.
Si la vacance persiste, la SFTS et les jeunes en souffriront.

8. Rapports Carabine 50m et 10m

Les résultats des différents concours et programmes cantonaux figurent dans le rapport annuel. Le
président y renvoie. Chaque responsable est invité a faire quelques remarques spécifiques a son
dicastére.

A. Cotting (C 10m) est heureux d’avoir vu la participation augmenter au programme cantonal. ||
souléve aussi la bonne discipline des tireurs prouvée par le trés petit nombre de mutations lors des
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championnats cantonaux. Il n'y a pas eu non plus dabsence non-excusée le jour des
compétitions.

R. Bertschy (C 50m) annonce que le nouveau format de finales ISSF a été introduit avec succes. Il
remercie les tireurs pour leur sportivité et les responsables pour leur travail précis et fiable.

St. Broillet (Groupes) se réjouit de la bonne participation aux qualifications et aux finales. Les
résultats sont de qualité. Alterswil et Tafers méritent des chaleureuses félicitations pour leurs titres
de champion suisse. Lors des prochaines finales suisses C 10m, Fribourg sera a nouveau tres
bien représenté et nos meilleurs voeux accompagnent ces qualifiés.

R. Bertschy (Jeunes) constate une participation stable lors des finales (environ 50 tireurs par
catégorie). Il espere que ce nombre ira grandissant, avec la mise en place du concept de formation
décidé ce soir et grace au travail des formateurs déja en place.

P. Rossier (Concours de sociétés) aimerait encore développer la participation aux concours de
sociétés. Avec 73.4% (C 10m) et 80.6% (C 50m), il faut encore faire des efforts pour atteindre son
objectif de 90%. Il encourage également les tireurs a participer aux tirs-féte organisés dans le
canton.

M. Zircher, entraineur cantonal C 50m, a travaillé avec un effectif comparable a celui des années
passées. |l y a un bon potentiel de développement lorsque I'on voit le nhombre de jeunes qui
participent aux finales de groupes et individuelles. N'oublions pas que les jeunes ont envie de
progresser et qu’ils sont réceptifs a nos conseils. Les entraineurs veulent aussi approfondir leur
savoir. C’'est ce qui a pu étre constaté lors des visites dans les sociétés. La SFTS a été
représentée dans les concours (Match romand, Interfédérations), mais comme pour beaucoup de
tireurs il s’agissait d’'une premiére expérience, il y a du potentiel d’amélioration au plan des

résultats. Il invite les sociétés a oser annoncer des groupes de jeunes pour le championnat
cantonal de groupes. Ce sera pour eux une occasion de s’aguerrir.

A. Marguet, entraineur cantonal C 10m, fait rapport sur sa premiére saison, encore en cours
actuellement. Les entrailnements ont été tres bien fréquentés (25 tireurs). Fribourg a fait trés bonne
figure au match romand (2°™, 3°™, 9°™ et 10°™). L’année prochaine, il s’agira de développer
encore les possibilités d’entrainement. Les délégués sont invités a en parler autour d’eux. Les
tireurs seront invités a s’inscrire préalablement, pour mieux utiliser le temps d’entrainement. A.
Marguet invite les personnes qui ont de l'intérét pour la formation a s’annoncer : avec des aides,
elle pourrait élargir la présence aux entrainements et aussi visiter chaque société, ce qui est
toujours un objectif.

Les rapports des chefs de concours sont approuvés a l'unanimité.

Mme Gabrielle Bourguet, Présidente Association Fribourgeois des Sports, accorde beaucoup
d’'importance aux visites dans les sociétés affiliées. Elle a un plaisir tout particulier a visiter les
tireurs, car elle a un rapport spécial a ce sport qui lui fit trés proche dans son enfance. Voir les
femmes réaliser de trés bons résultats la réjouit tout particulierement. Mme Bourguet félicite la
SFTS pour le fort accent mis sur la formation et la reléve. Ses félicitations vont aussi a tous les
sportifs qui s’entrainent assidument, méme si les résultats ne sont pas toujours au rendez-vous.
Vu son caractére intergénérationnel, le tir permet de tisser des liens forts et durables. Finalement,
tous les bénévoles méritent un coup de chapeau : on ne réalise rien sans eux.

Le président remercie Mme Bourguet pour son analyse et ses encouragements.
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9. Remise des distinctions de la FST, de la SFTS et des prix spéciaux

La remise des distinctions et récompenses est un moment important pour une fédération. Elle
permet de mettre en exergue des sportifs qui méritent des éloges soit en raison de leur assiduité,
soit en raison de leurs performances de haute tenue. Les tireurs concernés sont nommeés au
tableau d’honneur de la SFTS figurant dans le rapport annuel.

Le président remet aux tireurs méritants les distinctions de Maitrise SFTS acquises grace aux
participations aux finales cantonales de tir au match couché et en trois positions. Cette année dix
tireurs regoivent la médaille cantonale et trois tireurs ont droit & une montre-souvenir.

Le président a également le plaisir de remettre les distinctions de tireur d’élite de la FST, acquises
apres huit participations au concours fédéral de sociétés et au tir populaire fédéral. Cette année,
seuls des tireurs C50m sont honorés : un pour la deuxiéme distinction (plaquette bronze), trois
pour la troisieme distinction (plaquette argent), et deux pour la quatrieme distinction (plaquette or).

Au chapitre des performances particuliéres, la SFTS honore les champions suisses émanant de
ses rangs. Les autres tireurs méritent naturellement aussi un coup de chapeau. La liste des
médaillés aux Championnats suisses figure dans le rapport annuel. En 2013, deux titres nationaux
individuels ont été remportés par des tireurs fribourgeois. La SFTS récompense les champions
suisses en leur remettant une enveloppe.

P. Rossier remet leurs dipldmes aux sociétés classées premiéres de leur catégorie au Concours
de sociétés, avec un taux de participation de 80% au moins.

10. Désignation du lieu de la prochaine assemblée (district de la Sarine)
D’aprés le tournus par districts, une société du district de la Sarine accueillera 'assemblée 2015.

Le Président a été en contact avec I'’Abbé-président de la Société de Tir de la Ville de Fribourg.
Cette société accepte ce mandat d’organisation. Nous I'en remercions sincerement. Ce choix est
validé par 'assemblée.

11. Propositions

- du comité cantonal
Le comité n’a pas de propositions a formuler.

- des sociétés
La Société de Tir de la Ville de Fribourg a formulé une proposition quant au programme des
finales cantonales C 10m. Il s’agit d’'un theme spécifique a une discipline. Nous proposons d’en
traiter lors de la prochaine assemblée technique C 10m. La société accepte cette maniére de
faire.

M. Michel Chevalley, Préfet de la Veveyse, a plaisir de souhaiter la bienvenue aux tireurs dans son
district et de leur transmettre les salutations du Conseil d’Etat. Il a eu grand intérét a voir I'énergie
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déployée pour la formation de la jeunesse et de la reléve. Ces efforts sont nécessaires pour
pérenniser un sport. Encadrer les jeunes est aussi un trés bon moyen de lutter contre I'égoisme
ambiant. Il invite les tireurs a profiter de leur passage en Veveyse et de ne pas oublier d’y revenir a
chaque occasion.

Le président remercie M. le Préfet pour son intervention.

12. Divers

En 2015, le Valais accueillera les tireurs « de tout coeur » pour le tir fédéral : M. Withrich présente
la manifestation, qui couplera sport fédéral et valeurs valaisannes. Le programme prévoit des
concours C 50m, mais pas C 10m (vs2015.ch). On attend 40'000 tireurs et 30'000 autres visiteurs.

En décembre 2013, le Groupement Fribourgeois des Matcheurs a décidé sa dissolution. Les
activités de tir de match sont désormais de la compétence des deux fédérations (SCTF, SFTS), en
fonction des disciplines. P. Sauteur souligne que la décision de dissolution a été prise lors d’'une
assemblée générale extraordinaire et que c’était donc bien la volonté des membres de mettre un
terme a cette institution. Il remercie tous ceux qui ont fait fonctionner le groupement dans le passé.
Le Président félicite P. Sauteur pour son grand investissement au bénéfice du tir de match. La
SFTS se fera forte d’encadrer aussi efficacement les tireurs de match.

Les entraineurs cantonaux envisagent un camp d’entrainement qui devrait se dérouler en juillet.

USS Assurances offre désormais une assurance protection juridique pour les sociétés de tir et
leurs membres. L’USS a prévu une information.

Au nom du comité, R. Bertschy remercie notre Président pour son engagement au bénéfice du tir
sportif. Avec lui, le tir a de I'avenir.

Pour terminer 'assemblée, le président remercie la société de Chatel-St-Denis pour la parfaite
organisation de la soirée et la commune pour le vin d’honneur offert. Merci aussi aux sponsors
pour leur précieuse contribution a notre libretto.

Le président remercie les délégués pour leur participation a 'assemblée de ce jour et clot les
débats a 21 heures 50.

Daniel Roubaty Jacques Moullet
Président Secrétaire
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Protokoll 66. ordentliche Delegiertenversammlung
des Freiburgischen Sportschitzenverband
vom 21. Februar 2014 in Chatel-St-Denis

Traktanden

Begriissung, Konstituierung der Versammlung, Wahl der Stimmenzéhler
Protokoll der 65. Delegiertenversammlung in Heitenried
Bericht des Préasidenten
Jahresrechnung 2013 und Revisorenbericht
Budget 2014
Nachwuchskonzept FSSV
Wiederwahl des Vorstandes 2014-2016 und Ersatzwahlen in den Vorstand
Berichte Gewehr 50m und 10m
Ubergabe der Auszeichnungen des SSV resp. FSSV sowie der Spezialpreise
Festlegung des Ortes der nachsten Delegiertenversammlung (Bezirk Saane)
Vorschlage:

- des Kantonalvorstands

- der Vereine

12. Verschiedenes

POOONOORWNE

B

1. Begrissung, Konstituierung der Versammlung, Wahl der Stimmenzé&hler

Daniel Roubaty, Prasident des FSSV, eroffnet die 66. Delegiertenversammlung des FSSV. Er
dankt den Delegierten und Gasten fur die Anwesenheit in Chatel-St-Denis.

Namentlich begriisst werden: Herr Michel Chevalley, Oberamtmann des Vivisbach-Bezirks, Herr
Francois Genoud, Gemeinderatsprasident von Chatel-St-Denis, Frau Gabrielle Bourguet,
Prasidentin 'Freiburger Verband flr Sport’, sowie die Ehrenprasidenten des FSSV J. Bulliard und
P. Tornare, der Prasident des organisierenden Vereins, die Vertreter des FKSV und der FKB, die
anwesenden Ehrenmitglieder und Herr J. Ansermet als Vertreter der Presse. Die Liste der
entschuldigten Géaste wird verlesen. Zu Beginn dieser Versammlung richtet der FSSV seine
herzliche Gratulation an den Verein Tafers fir dessen 25. Schweizermeistertitel Mannschatft.

Die Vereine haben die Traktandenliste innerhalb der statutarischen Frist von vier Wochen erhalten.
Die Versammlung ist beschlussfahig. L. Gabriel und M. Tercier werden zu Stimmenzahler ernannt.
35 Vereine sind vertreten, 4 abwesend (Corbieres-Cerniat, Muntelier, Ueberstorf, Vuadens). 72
Personen sind stimmberechtigt (61 Delegierte der Vereine und 11 Ehren- oder Vorstands-
Mitglieder) ; Absolutes Mehr ist 37.

M. Dohner amtet als Ubersetzer. Die Traktanden werden unverandert genehmigt. Es konnen
lediglich Gber die einzelnen Traktanden Beschlisse gefasst werden.

Mit einer Schweigeminute gedenken wir unseren Schiesskameraden oder ehemaligen Schiitzen,
unserer Eltern und Freunden, welche nicht mehr unter uns sind.
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2. Protokoll der 65. Delegiertenversammlung in Heitenried
Das Protokoll wurde am 1. Februar auf der FSSV-‘Homepage’ eingesehen veroffentlicht.

Es gibt keine Anmerkungen zur Wiedergabe unserer Beschlisse und der Prasident unterbreitet
das Protokoll zur Abstimmung; dieses wird einstimmig genehmigt.

Herr Francois Genoud, Gemeindeprdsident von Chéatel-St-Denis, dankt dem FSSV fir die
Durchfiihrung der Hauptversammlung in seiner Gemeinde. Chéatel (6'300 Einwohner) ist noch
immer voll im Wachstum und profitiert von seiner vorteilhaften geographischen Lage, einen
Katzensprung vom ’Arc lémanique’ entfernt, was viel Anpassungen in Bezug auf die Infrastruktur
erfordert. Als Energiestadt optimiert Chatel seinen Energie-Verbrauch und unterstitzt die
ortsansassigen Firmen, die einen grossen Beitrag zur Erhaltung einer guten Lebensqualitat leisten.
Dies ist besonders wichtig fur die Bevélkerung und deren Integration. Der heimische
Schitzenverein KK tbernimmt eine bemerkenswerte Rolle in der Nachwuchsférderung, was nicht
zuletzt die Gemeinde sehr zu schéatzen weiss.

Wir danken der Gemeinde Chatel-St-Denis fiir deren Gastfreundschaft und fiir den offerierten
Aperitif im Anschluss an die Versammlung.

3. Bericht des Prasidenten

Der Prasident beschrankt sich auf eine Zusammenfassung, da der Bericht auf unserer Website im
Internet publiziert worden ist.

Der FSSV hat mit gutem Resultat gemass den im letzten Jahr festgelegten vier Schwerpunkten
gearbeitet. Die Zunahme der Anzahl Lizenzen ist ein positiver Punkt, der Zuversicht fir die Zukunft
schafft. Die Strukturen des freiburgischen Schiesswesens entsprechen gegenwartig unseren
Bedirfnissen und erlauben uns, positiv nach vorne zu schauen. Der Nachwuchs ist ein Thema,
das unsere grosste Aufmerksamkeit verdient. Wir werden darauf zurlickkommen. Die Finanzen
sind wieder « im Schwarzen » und wir brauchen uns diesbeziglich keine Sorgen zu machen.

Der Prasident dankt seinen Kollegen fiir deren Unterstiitzung. Es war ihm eine grosse Freude, sein
Amt als Kantonal-Préasident in Zusammenarbeit mit ihnen zu erfillen.

Der zur Abstimmung gestellte Bericht des Prasidenten wird einstimmig angenommen. D. Roubaty
dankt der Versammlung fur das Vertrauen.

4. Jahresrechnung 2013 und Revisorenbericht

Paul Tornare hat interimistisch die Verwaltung unserer Kasse Ubernommen. Wir hatten Glick,
dass wir auf ihn zahlen durften. Zum Dank erhélt er ein kleines Geschenk als Anerkennung.

R. Bertschy tragt die Jahresrechnung vor und weist auf die bedeutendsten Zahlen hin: Die
Einnahmen sind ziemlich stabil. Die geringfigigen Veranderungen erklaren sich aufgrund einiger
Nachtrage. Die Unterstiitzung durch die LoRo wurde ab 2012 erneuert, da aber der Betrag fir den
FSSV im 2012 noch nicht eingegangen war, weist die vorliegende Jahresrechnung die LoRo-
Beitrage 2012 und 2013 aus. Auch bei den Ausgaben gibt es einige kleine Uberraschungen. Der
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FSSV investiert in der Jugend und Ausbildung, was sich im Besonderen auf die Trainer- und
Nachwuchskosten auswirkt. Die Abrechnungen der einzelnen Wettkdmpfe sind in der Regel
ausgeglichen. Die dem SSV geschuldeten Sport- und Ausbildungsbeitrage bedeuten eine
beachtliche Belastung fur unsere Wettkampfe.

Der Uberschuss des Geschaftsjahres betragt CHF 4'998.97. Aus buchhalterischer Sicht, sind die
LoRo-Beitrage 2012, d.h. CHF 7'500 noch anzufligen, was zu einem Gewinn von CHF 12'498.97
fahrt.

Dank der guten Zusammenarbeit mit den Vereinen, welche die Rechnungen in kurzer Zeit bezahlt
haben, weist die Bilanz einen um fast die Héalfte verringerten Debitoren-Posten aus.

Die FSSV-Fonds fur Sonderauslagen werden neu zugeteilt. Die wichtigsten Punkte werden der
Versammlung vorgestellt.

In Abwesenheit der Vertreter der Rechnungsrevisoren-Kommission, verliest der Sekretédr den
Revisorenbericht. Dieser halt fest, dass die Buchhaltung sorgfaltig gefihrt ist und insbesondere,
dass die Aktiven vorhanden sind. Die Kommission kann die Genehmigung der Jahresrechnung mit
einem Gewinn von CHF 12'498.97 und nunmehr einem Kapital von CHF 68'244.74 vorschlagen.

Niemand verlangt das Wort und der Prasident stellt die soeben vorgetragene Jahresrechnung zur
Abstimmung. Er bittet um Entlastung des Vorstands fur dessen Geschéftsfiihrung. Einstimmig wird
die Jahresrechnung verabschiedet und ‘Décharge’ erteilt

Der Prasident dankt den Rechnungsfiihrern fir ihre Arbeit. Zudem ist er froh, auch in Zukunft auf
die Unterstitzung der Revisorenkommission zahlen zu dirfen.

5. Budget 2014

Der Vorstand unterbreitet ein Budget mit einem bescheidenen Gewinn (CHF 479.00), im
Bestreben, den Ausgaben und Ertrdagen des FSSV anhand unverénderter Mitgliederbeitrdge
bestens Rechnung zu tragen.

Das Budget wird einstimmig genehmigt.

M. Laurent Gabriel, Prasident des KK-Vereins (Chéatel-St-Denis), berichtet Uber die Entwicklung
seines Vereins, der anfangs — ab 1909 — aus Pistolenschitzen bestand. Seit mehr als funfzig
Jahren ist dieser Verein aktiv im KK-Schiessen. Leider ist dessen Stand mit vier Scheiben zu klein
fur die Durchfiihrung von Veranstaltungen. Als einziger KK-Verein im Bezirk geniesst hingegen die
Ausbildung absolute Prioritdt und der Verein bemuht sich stéandig, die Jungen fur unseren
spannenden Sport zu begeistern. Mit Unterstiitzung des Vorstands profitieren die Jungen von
interessanten Kursen, welche sie motivieren sollte, dem Schiesssport treu zu bleiben.

Dem Verein von Chétel-St-Denis wird flr die perfekte Organisation dieser Versammlung gedankt.

6. Nachwuchskonzept FSSV

Das ‘Konzept Nachwuchs FSSV — 2014’ wurde im Internet in franzdsischer Sprache auf der
Website des FSSV veroffentlicht. Der Prasident erklart und kommentiert es in Deutsch.
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Dieses Dokument beschreibt die wesentlichen Richtlinien unserer Ausbildungstatigkeit. Wir haben
vier Hauptziele : pro Verein je ein Trainer und ein jahrlicher Ausbildungskurs J+S, aktive und
regelmassige Teilnahmen an Meisterschaften sowie ein gut zusammengestelltes
Nachwuchskader.

Das Konzept gesteht den Vereinen ihre Rolle als treibende Kraft zu bezuglich der Ausbildung. Der
Ausbildungs-Leiter des FSSV koordiniert die Aktivitaten und erarbeitet Losungsvorschlage. Er
steht den Vereinen zur Verfigung bei der Umsetzung ihrer Tatigkeiten. Er organisiert die
kantonalen Wettkdmpfe. Dieses Amt ist vakant.

Der Forderung der Jingsten wird Vorrang gegeben, ohne jedoch die alteren Schitzen mit dem
noétigen Potenzial auszuschliessen. Die Ausbildung durch den FSSV wird mit derjenigen des SSV
und der Region West abgestimmt. Das Erlernte wird mittels Tests bestatigt. Die Trainer werden
regelmassig geschult. J+S und die LoRo leisten ihre finanzielle Unterstiitzung im Rahmen der
geltenden Regeln. Der FSSV stellt sein Kader zur Verfigung und gewahrt Zuschisse fiir gewisse
Aktivitaten.

Es wir Uber das Konzept abgestimmt — es wird mit 71 « ja » und 1 « nein » angenommen.

7. Wiederwahl des Vorstandes 2014-2016 und Ersatzwahlen in den Vorstand

Die dreijahrige Amtszeit lauft fir vier Vorstandsmitglieder ab : R. Bertschy, St. Broillet, A. Cotting
und J. Moullet. Alle vier sind bereit, ihre Tatigkeit innerhalb des Vorstands weiterzufiihren. Sie
werden alle gemeinsam mit Akklamation wiedergewahlt.

Bereits letztes Jahr stand die Neubesetzung des Postens als Kassier an. Es wurde jedoch
niemand gefunden. Dieses Jahr ist die Lage ganzlich anders. Nach verschiedenen Umfragen und
Nachforschungen, konnte Herr Frédéric Descloux als Kandidat gefunden und zur Wahl
vorgeschlagen werden.

Frédéric ist ein Aktiv-Schitze und kennt daher die Bedurfnisse im Schiessen sowie auch die
Besonderheiten unserer Sparte. Zudem hat er Erfahrung in der Vereins-Kassenfiihrung, denn er
hat diese Aufgabe bereits im Rahmen seines Engagement im Dienste von Vereinen und
Verbanden erfillt.

Die Versammlung wird gebeten, sich zu dieser Auswahl zu aussern oder andere Vorschlage zu
machen. Anschliessend wird abgestimmt und Frédéric Descloux wird einstimmig gewahlt. Er
Ubernimmt ab sofort die Fihrung der Finanzen des FSSV.

Das Amt des Verantwortlichen ,Nachwuchs® ist ebenfalls vakant. Wir bendtigen unbedingt einen
Kameraden im Vorstand, damit das heute Abend verabschiedete Konzept umgesetzt werden kann
— ohne unnotig Energie zu verlieren.

Die Vereine werden aufgefordert, sich ernsthaft mit diesem Problem zu befassen und Bewerber
vorzuschlagen. Sollte die Vakanz andauern, werden der FSSV und die Jugend darunter leiden.
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8. Berichte Gewehr 50m und 10m

Der Prasident verweist auf die entsprechenden Seiten im Jahresbereicht, wo die Resultate der
einzelnen Wettkampfe und Kantonalprogramme aufgefuhrt sind. Er ersucht die Verantwortlichen,
ein paar spezifische Anmerkungen zu deren Ressort vorzutragen.

A. Cotting (G 10m) begrusst die erhthte Beteiligung am Kantonalprogramm. Er erwahnt ebenfalls
die gute Disziplin der Schiitzen, was die sehr kleine Anzahl Mutationen anlasslich der Freiburger-
Meisterschaft beweist. An den Wettkampftagen gab es auch keine unentschuldigten Absenzen.

R. Bertschy (G 50m) verkiindet, dass der neue Final-Modus erfolgreich eingefiihrt worden ist. Er
dankt den Schuitzen fur deren Sportlichkeit sowie den Verantwortlichen fur deren exakte und
zuverlassige Arbeit.

St. Broillet (Gruppen) freut sich Uber die gute Qualifikations- und Final-Beteiligung. Die Ergebnisse
sind hochstehend. Alterswil und Tafers verdienen herzlichste Gratulationen fir ihre
Schweizermeistertitel. Anlasslich der n&chsten Schweizermeisterschaft G 10m, wird Freiburg
wiederum sehr gut vertreten sein, und unsere besten Winsche begleiten die Finalteilnehmer.

R. Bertschy (Jugend) vermerkt eine gleich bleibende Teilnahme an den Finals (ca. 50 Schitzen
pro Kategorie). Er hofft, dass diese mit der Einfihrung des heute beschlossenen
Nachwuchskonzepts sowie dank der Arbeit der bereits amtierenden Ausbilder zunehmen wird.

P. Rossier (Vereinswettschiessen) mochte die Beteiligung an den Vereinswettschiessen noch
ausbauen. Mit 73.4% (G 10m) und 80.6% (G 50m), sind noch Anstrengungen erforderlich, um sein
Ziel von 90% zu erreichen. Er ermutigt die Schitzen, auch an dem im Kanton organisierten
Schitzenfest teilzunehmen.

M. Zircher, Kantonaltrainer G 50m, hat mit einer mit den Vorjahren vergleichbaren Anzahl
Mitgliedern gearbeitet. Betrachtet man die Anzahl der Jungen, die an den Gruppen- und
Einzelfinals teilnehmen, besteht ein gutes Entwicklungspotenzial. Vergessen wir nicht, dass die
Jugendlichen gerne vorwérts kommen und unsere Ratschlage aufnehmen. Auch die Trainer wollen
ihre Kenntnisse vertiefen, was er bei den Besuchen der Vereine feststellen konnte. Der FSSV war
an den Wettkédmpfen vertreten (Westschweizer-, Verbands-Match). Da es sich jedoch dabei fir
viele Schitzen um eine erste Erfahrung handelte, gibt es Verbesserungspotenzial hinsichtlich der
Resultate. Er fordert die Vereine auf, die Anmeldung junger Gruppen fiir die kantonale
Gruppenmeisterschaft zu wagen — als Gelegenheit zur ’Abhartung’.

A. Marguet, Kantonaltrainerin G 10m, berichtet von ihrer ersten, zurzeit noch laufenden Saison.
Die Trainings sind regelméassig besucht worden (25 Schitzen). Fribourg hat beim
Westschweizermatch sehr gut abgeschnitten (2., 3., 9. und 10. Rang). Fir nachstes Jahr gilt es,
die Trainingsmoglichkeiten noch auszubauen. Die Delegierten werden gebeten, in ihrem Umfeld
dafur zu werben. Die Schitzen werden eingeladen, sich vorab einzuschreiben, um die Zeit der
Trainings zu optimieren. A. Marguet ersucht die an der Ausbildung interessierten Personen, sich
zu melden : mit deren Hilfe kdnnte sie vermehrt an den Trainings anwesend sein und auch jeden
Verein besuchen, was nach wie vor ein Ziel ist.

Die Berichte der Wettkampfleiter werden einstimmig genehmigt.

Frau Gabrielle Bourguet, Prasidentin 'Freiburger Verband fir Sport’, raumt den Besuchen deré
angeschlossenen Vereine grosse Wichtigkeit ein. Es ist ihr eine besondere Freude, die Schiitzen
i zu besuchen, da sie aus ihrer Kindheit eine spezielle Beziehung zu diesem Sport entwickelt hat. |
| Die ausgezeichneten Resultate der Frauen freuen sie ausserordentlich. Frau Bourguet gratuliert |
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dem FSSV fiur die Fokussierung auf Nachwuchs und Ausbildung. Ihre Gratulationen gehen auch
an alle Sportler, welche gewissenhaft trainieren, selbst wenn die Resultate auf sich warten lassen.
In Anbetracht des generationenibergreifenden Charakters, erméglicht der Schiesssport enge und
dauerhafte Freundschaften zu schliessen. Schliesslich ziehen wir den Hut vor allen Freiwilligen :
ohne sie kommt nichts zustande.

Der Prasident dankt Frau Bourguet fur inre Analyse und Ermunterungen.

9. Ubergabe der Auszeichnungen des SSV und des FSSV sowie der Spezialpreise

Die Ubergabe der Auszeichnungen und Pramien ist ein wichtiger Moment flr einen Verband. Die
Sportler mit besonderen Verdiensten kénnen geehrt werden — aufgrund ihrer Gewissenhaftigkeit
oder Spitzenleistung. Die entsprechenden Schiitzen sind in der ‘Ehrentafel’ im Jahresbericht des
FSSV aufgefihrt.

Der Prasident Uberreicht den Schitzen die FSSV-Meisterschaftsauszeichnungen fur die Teilnahme
an den Kantonalfinals Liegend- und 3-Stellungsmatch. Dieses Jahr werden fir diese Verdienste
zehn Schitzen mit der Kantonalmeisterschaftsmedaille gewirdigt sowie drei Schitzen haben
Anrecht auf eine Erinnerungs-Uhr.

Der Prasident freut sich, auch die nach achtfacher Teilnahme am Vereinswettschiessen und am
Volksschiessen verdienten SSV-Medaillen Elite zu Gibergeben. Dieses Jahr werden nur Schitzen
G 50m geehrt : ein Schiitze erhalt die zweite Auszeichnung (Bronze-Plakette), drei bekommen die
dritte Auszeichnung (Silber-Plakette) und zwei die vierte Auszeichnung (Gold-Plakette).

In der Rubrik der besonderen Leistungen ehrt der FSSV die Schweizermeister aus ihren Reihen.
Selbstverstandlich verdienen auch die Ubrigen Schitzen unsere Anerkennung. Die Liste der
Schweizermeisterschafts-Medaillen ist im Jahresbericht aufgefihrt. 2013 haben Freiburger-
Schitzen zwei nationale Einzel-Titel gewonnen. Der FSSV belohnt die Schweizermeister und
Ubergibt ihnen einen Umschlag.

P. Rossier Uberreicht den am Vereinswettschiessen bestklassierten Vereinen der jeweiligen
Kategorie die Diplome fiir eine Beteiligung von mind. 80%.

10. Bestimmung des Ortes der nachsten Delegiertenversammlung (Bezirk Saane)

Gemass dem Turnus nach Bezirken, wird ein Verein des Saane-Bezirks die Versammlung 2015
empfangen.

D. Roubaty hatte Kontakt mit dem Abt-Prasidenten des Schiessvereins der Stadt Freiburg, Dieser
Verein tUbernimmt das Mandat fur die Organisation, was bestens verdankt wird. Die Wahl wird
durch die Versammlung gutgeheissen.

11. Vorschlage

- des Kantonalvorstands
Seitens des Vorstands gibt es keine Vorschlage.
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- der Vereine
Der Schiessverein der Stadt Freiburg hat einen Vorschlag unterbreitet betreffend des Final-
Programms der Kantonalmeisterschaft G 10m, welcher sich spezifisch auf eine Disziplin
bezieht. Es wird vorgeschlagen, diesen anlasslich der nachsten Technischen Versammlung G
10m zu behandeln, womit der Verein einverstanden ist.

Herr Michel Chevalley, Oberamtmann des Vivisbachbezirks, freut sich, die Schiitzen in seinem
Bezirk willkommen zu heissen und die Grusshotschaft des Staatsrats zu Uberbringen. Er ist
beeindruckt von den heutigen Pladoyers fir die Ausbildung der Jugend und fur den Nachwuchs.
Es bedarf solcher Anstrengungen, um einen Sport dauerhaft zu sichern. Die Betreuung der Jungen
ist zudem ein sehr gutes Mittel, den vorherrschenden Egoismus zu bekampfen. Er ladt die
Schutzen ein, vom Besuch im Vivisbachbezirk zu profitieren und es nicht zu unterlassen, bei jeder
Gelegenheit zurtickzukommen.

Der Prasident dankt dem Redner fir seine Ausfihrungen.

12. Verschiedenes

2015, wird das Wallis die Schitzen « mit Hand und Harz » zum Eidgendssischen Schitzenfest
empfangen : Herr Wiithrich stellt die Veranstaltung vor, wo Landessport und Walliser Tradition
miteinander vernetzt werden. Das Programm sieht Wettkampfe G 50m jedoch keine G 10m vor
(vs2015.ch). Es werden 40'000 Schiitzen und 30'000 Ubrige Besucher erwartet.

Im Dezember 2013, hat die Freiburger Matcheur-Vereinigung deren Auflésung beschlossen. Fur
die Match-Anlasse sind inskiunftig — Disziplin abhangig — die beiden Verbande (FKSV, FSSV)
zustandig. P. Sauteur betont, dass der Entschluss zur Auflosung anlasslich einer
ausserordentlichen Generalversammlung gefasst wurde und es folglich der Wille der Mitglieder
war, diese Gruppierung aufzulésen. Er dankt all jenen, die sich in der Vergangenheit fir diese
eingesetzt haben. Der Prasident gratuliert P. Sauteur flr seinen grossen Einsatz zu Gunsten des
Match-Schiessens. Der FSSV wird sich bemiihen, die Matcheure gleich gut zu betreuen.

Die Kantonaltrainer beabsichtigen, im Juli ein Trainingslager durchzufihren.

USS Versicherungen bietet in Zukunft eine Rechtschutzversicherung fur die Schiessvereine und
deren Mitglieder an. Die USS wird demnachst genauer informieren.

Im Namen des Vorstands dankt R. Bertschy unserem Préasidenten fir seinen Einsatz zu Gunsten
des Sportschiessens. Mit ihm hat Schiessen Zukunft.

Abschliessend richtet der Prasident seinen Dank an den Verein von Chatel-St-Denis fur die
tadellose Organisation des Abends und an die Gemeinde fur den offerierten Aperitif. Er dankt
ebenfalls den Sponsoren fir deren wertvollen Beitrag zu unserem Libretto.

Der Prasident dankt den Delegierten fir deren Teilnahme an der heutigen Versammlung und
schliesst die Verhandlungen um 21.50 Uhr.

Daniel Roubaty Jacques Moullet
Prasident Sekretar
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Rapport du Président pour 'année 2014

L'assemblée des délégués 2015 sera pour moi le terme d'une premiere période en tant que
président de la SFTS. Je suis a disposition pour une nouvelle période et serais trés heureux que
vous me réitériez votre confiance pour une nouvelle période de trois ans. Méme si mes aspirations
personnelles en tant que tireur sont trés modestes, je me sens a l'aise parmi les tireurs sportifs
fribourgeois. Je suis persuadé qu'ensemble nous pouvons faire encore un bon bout de chemin
pour le bien et le succés de la SFTS.

Au terme de ces trois années, il y a de bonnes raisons de se réjouir, mais aussi de bonnes raisons
de se faire du souci. Il y a heureusement plus de raisons de se réjouir que de raisons de se faire
du souci. Mais cela ne signifie en aucune fagon que I'on peut se reposer sur ses lauriers. Bien au
contraire, il faut rester attentif et envisager longtemps a l'avance les mesures nécessaires, sous
peine de se trouver une fois ou l'autre dans l'impossibilité de réagir a temps aux évenements.

Je commencerai donc par les aspects réjouissants. Les manifestations cantonales telles que les
finales C 10m ou C 50m ou encore les tirs de sociétés se sont déroulés avec succes et, outre
l'aspect purement sportif, ont été de réelles fétes. Je remercie ici les sociétés qui ont pris en
charge l'organisation de ces manifestations cantonales. Ce fut a chaque fois une expérience
positive, et pas seulement sur le plan financier. Cela devrait inciter d'autres sociétés a se mettre
sur les rangs pour organiser de telles manifestations. Autre sujet de satisfaction : les succes
fribourgeois sur le plan national. Pascal Lorétan (deux fois), Annik Marguet et Eleonore Moret sur
le plan individuel, Alterswil et Tafers par équipes, ont fété des titres de champions suisses. A coté
de ces magnifiques titres de champion, il y a toute une série de places d'honneur. Bravo a tous
ces tireurs qui font honneur a leur canton en général, a la SFTS en particulier. Les résultats tout a
fait honorables des tireurs fribourgeois sélectionnés au sein de I'équipe suisse pour les
championnats du monde a Granada sont un autre sujet de satisfaction. Globalement, le taux de
participation aux différentes compétitions reste stable. La visibilité de la SFTS a été améliorée en
dotant, dans un premier temps, les membres du comité cantonal d'un équipement adéquat pour
les manifestations auxquelles il doit participer. J'ai gardé pour la bonne bouche le principal sujet de
satisfaction, a savoir le camp pour juniors et jeunes tireurs, qui a eu lieu au mois de juillet. Ce fut
une grande réussite, avec une belle participation (plus du double de ce qui avait été initialement
planifié). Les participants ont plébiscité la reconduction de ce camp en 2015. Ce sera le cas.
J'adresse ici un merci tout particulier & nos deux entraineurs cantonaux, Annik Marguet et Marcel
Zurcher, qui ont été les chevilles ouvriéres de ce beau succes.

Mais il y a aussi de quoi se faire du souci. Voila plus d'une année que la place de responsable de
la reléve est vacante au sein du comité cantonal. Ce ne sont certainement pas les compétences
qui manquent. La disponibilité fait défaut. Est-ce le reflet de la société dans laquelle nous vivons et
ou chacun met l'accent et la priorité sur ses loisirs et ses occupations personnelles ? N'y a-t-l
vraiment personne parmi les centaines de tireurs sportifs fribourgeois qui croit a I'avenir de notre
sport ? Tout sport ou la releve n'est pas une priorité, si ce n'est la premiere priorité, est condamné
a végéter et a disparaitre ! Je sais bien que dans nombre de sociétés la situation est également
précaire et que bon nombre de membres du comité s'appellent "vacant". Il faudra d'ailleurs peut-
étre un jour se résoudre a fonctionner difféeremment. Mais c'est un autre chapitre. La coordination
et le suivi de la releve au niveau cantonal sont primordiaux, non seulement pour le comité
cantonal, mais bien pour chacune des sociétés membres de la SFTS.
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Un autre souci, dont les causes sont, partiellement tout au moins, les mémes, c'est la disparition
pure et simple de certaines sociétés ou leur évolution en société sans activité sportive. Ce n'est
pas encore la débandade, bien sar. Mais il est important de suivre ce phénomene et d'envisager a
temps des mesures propres a le stopper, au minimum a le freiner. C'est le réle de votre comité
cantonal, qui le prend trés au sérieux. Et finalement, le troisieme souci de votre président, c'est le
risque de transformation du tir sportif en tir populaire. Le jour ou le tir sportif consiste a aller tirer 10
ou 20 coups, puis a boire I'apéro et a taper le carton, l'existence de notre société cantonale ne se
justifiera plus. J'encourage donc les responsables de chaque société de tir au petit calibre ou a l'air
comprimé a faire en sorte que la grande majorité, idéalement la totalité, de leurs tireurs participe
aux compétitions officielles.

Pour terminer, je ne voudrais pas manquer de remercier tous ceux qui s'engagent au profit de
notre sport, tant au niveau cantonal que dans chacune des sociétés. C'est grace a eux que notre
sport se maintient et continue a exister. Et je souhaite a chaque tireur sportif de trouver plaisir et
satisfaction dans l'exercice de notre sport favori.

Daniel Roubaty, Président SFTS

Bericht des Prasidenten fur das Jahr 2014

Die Delegiertenversammlung 2015 entspricht fir mich mit dem Ende einer ersten Amtsperiode als
Prasident FSSV. Ich stehe zur Verfigung flr eine neue Amtsperiode und ware sehr glicklich,
wenn Sie mir lhr Vertrauen fir die kommenden drei Jahre wieder schenken wirden. Auch wenn
meine personlichen Erwartungen als Schitze sehr bescheiden sind, fihle ich mich wohl unter den
freiburgischen Sportschitzen. Ich bin Uberzeugt, dass wir gemeinsam noch viel fir den FSSV er-
reichen kdnnen.

Am Schluss dieser drei Jahre gibt es gute Griinde fir Freude, aber auch Grinde fir Sorgen.
Glucklicherweise gibt es mehr Griinde fir Freude als Grinde fur Sorgen. Es bedeutet aber in
keinem Fall, dass man sich auf seinen Lorbeeren ausruhen kann. Im Gegenteil geht es darum,
aufmerksam zu bleiben und notwendige Massnahmen zeitgerecht ins Auge zu fassen. Sonst
kénnten wir einmal in der Lage sein, nicht mehr zeitgerecht reagieren zu kénnen.

Ich beginne also mit den erfreulichen Aspekten. Die kantonalen Veranstaltungen wie das Finale G
10m oder G 50m oder die Vereinswettschiessen sind erfolgreich durchgefihrt worden und sind,
neben den reinen sportlichen Aspekten, schone Feste gewesen. Ich danke hier den Vereinen, die
die Organisation dieser kantonalen Veranstaltungen tbernommen haben. Es war jedesmal eine
positive Erfahrung, nicht nur auf finanzieller Ebene. Somit sollten sich weitere Vereine fur die
Organisation solcher Ereignisse zur Verfigung stellen. Die freiburgischen Erfolge auf nationaler
Ebene sind ein weiterer Anlass zur Zufriedenheit. Pascal Lorétan (zweimal), Annik Marguet und
Eleonore Moret als Einzelschiitzen, Alterswil und Tafers als Mannschaften, sind Schweizermeister
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geworden. Neben diesen wunderschénen Meistertiteln gibt es eine ganze Reihe von Ehrenplatzen.
Ich gratuliere allen diesen Schuitzen, die nicht nur unseren Kanton ehren, aber auch den FSSV.
Die ehrenwerten Resultate der im Rahmen der Schweizer Mannschaft fur die Weltmeisterschaften
in Granada ausgewabhlten freiburgischen Schitzen sind ebenfalls zu bemerken. Ganzheitlich ist die
Teilnahme an unseren verschiedenen Wettkdmpfen stabil geblieben. Wir haben den FSSV in den
Veranstaltungen wo er vertreten sein muss, besser sichtbar gemacht, indem die Vorstands-
mitglieder adaquat ausgeriistet worden sind. Schlussendlich kommt der grosste Anlass zur
Zufriedenheit: das Trainingslager fur Junioren und junge Schitzen im letzten Juli. Es war ein
grosser Erfolg, mit einer sehr guten Teilnahme (zweimal mehr als was geplant wurde). Die
Teilnehmer haben gewunscht, dass ein solches Lager in 2015 wieder stattfindet. Es wird der Fall
sein! Ich bedanke mich ganz herzlich bei unseren beiden Kantonaltrainern, Annik Marguet und
Marcel Zircher, die die treibende Kraft fir diesen Erfolg gewesen sind.

Aber es gibt auch Grinde fur Sorgen. Seit mehr als einem Jahr ist die Stelle des Chefs
Nachwuchs im Kantonalvorstand vakant. Ich bin sicher, dass Fachkompetenz vorhanden ist. Die
Verfugbarkeit fehlt. Ist es das Abbild unserer Gesellschaft, wo jeder den Akzent und die Prioritét
auf seine Freizeit und seine personlichen Beschaftigungen legt? Gibt es wirklich niemand mehr
unter den freiburgischen Sportschitzen, der an die Zukunft unseres Sports glaubt? Ein Sport, wo
der Nachwuchs keine Prioritat ist, oder sogar nicht die allererste Prioritat ist, wird vegetieren und
verschwinden. Ich weiss schon, dass die Situation in mehreren Schiitzengesellschaften ebenfalls
prekar ist und dass viele Vorstandsmitglieder "vakant" heissen. Vielleicht werden wir irgendeinmal
anders funktionieren mussen. Es ist aber immer noch ein anderes Kapitel. Die Koordination und
die Weiterverfolgung des Nachwuchses auf kantonaler Ebene sind ausserst wichtig, nicht nur fir
den Kantonalvorstand, aber wonhl fiir jeden Schiitzenverein innerhalb des FSSV.

Das Aussterben von gewissen Schitzengesellschaften oder deren Entwicklung zu Vereinen ohne
sportliche Tatigkeit macht ebenfalls Sorgen. Die Griinde dafirr sind teilweise dieselben. Es ist
selbstverstandlich noch kein Auseinanderlaufen! Es ist aber wichtig, dieses Ph&nomen zu
verfolgen und Massnahmen in Betracht zu nehmen, um es zu stoppen oder mindestens zu
bremsen. Es ist die Rolle des Kantonalvorstands, der dieses sehr ernst nimmt. Und schlussendlich
bildet das Risiko, dass sich das Sportschiessen zum Volksschiessen entwickelt, meine dritte
Sorge. Wenn Sportschiessen heisst, 10 oder 20 Schuss zu schiessen und dann das Apero zu
geniessen, wird unser kantonaler Verein keine Existenzberechtigung mehr haben. Ich ermutige die
Verantwortlichen von jedem Schiessverein es so einzurichten, dass die grosse Mehrheit,
moglicherweise samtliche Schitzen, an den offiziellen Wettk&dmpfen tatsachlich teilnehmen.

Am Schluss will ich nicht verfehlen, allen diesen, die sich flr unseren Sport einsetzen, sowohl auf
kantonaler Ebene wie auch in jedem Verein, herzlich zu danken. Dank diesen hélt sich unser Sport
auf hohem Stand. Und ich wiinsche allen Sportschiitzen und Sportschiitzinnen viel Freude und
Befriedigung in der Ausiibung unserer Lieblingssportart.

Daniel Roubaty, Prasident FSSV
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Gomptes 201 g

Compte d’exploitation au 31 décembre 2014

IComptes

Cotisations
Intéréts banques et CP
Annonces
Subside Loro
Sponsoring BCF
Programme cantonal 50 m.
Programme cantonal 10 m.
Matchs décentralisés 50 m.
Maitrises 10 m.
Concours de sociétés 50 m.
Concours de sociétés 10 m.
Revenus divers
Contributions tir groupe |
Revenus divers, rist.licences
Matcheurs 50 et 10 m.
JT & Juniors 50 et 10 m.
Championnats groupes 50 m.
Championnats groupes 10 m.
Frais d'administration
Formation - Reléve
Finales cantonales 10m
Frais divers
Tir d'incitation
Total charges-produits exercice
Résultat ex. précédent LoRo
[Résultat de I’exercice

Total de I'exploitation

2014 2013
Charges Produits Charges Produits
6'902.00 6'784.00
118.71 91.55
1'600.00 1'450.00
10'279.00 10'279.00
4'000.00 4'000.00
1'121.00 1'645.00
906.80 1'087.20
1'152.55 683.45
928.70 359.70
116.50 17.50
200.50 372.00
400.00 400.00
354.40 334.80
165.00 165.50
5'275.00 2'986.36
3'512.00 3'676.75
1'492.25 112.25
406.90 76.00
9'644.40 10'383.12
5'485.40 4'863.00
696.45
298.75 473.25
264.00 252.00
26'784.75 28'535.56 22'746.73 27'745.70
7°500.00
1'750.81 12°498.97
28'535.56  28'535.56 35245.70  35'245.70
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‘ Gomptes 20 14

Bilan au 31 décembre 2014

IComptes

Caisse
CCP 17- 4032-6

BCF 30.01.103.476-00
Inventaire médailles et divers
Stock Cartes-Couronnes
Débiteurs divers (arrierés sociétés)
Débiteurs matcheurs

Actifs transitoires

Créanciers, passifs transitoires
Fonds informatique et matériel
Fonds p/champ. frib. PC50m
Fonds p/les récompenses
Fonds pour la reléve

Fonds soutien cadre national

Total du bilan

Capital au 01.01.2014  68'244.74
Bénéfice exercice 2014  1°750.81
Dissolution GMF,

répartition de fortune 8’575.10
Capital au 31.12.2014  78'570.65

2014 2013
Actif Passif Actif Passif

662.30 1390.30
34'628.95 54'225.69
60'685.85 29'674.55
4'583.05 5'181.10
8'757.00 5'372.00
16'170.30 18'954.00
2'424.90
1'237.50

12'247.60 7'760.00

0.00 4611.70

4'684.30 5'858.70

8°000.00 10°000.00

13'484.90 13'484.90

8'500.00 8'500.00

78'570.65 68'244.74

125°487.45 125'487.45| 118460.04 118'460.04
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RAPPORT DE REVISION

a '’Assemblée générale des délégués
sur la vérification des comptes de I'exercice 2014 de la

Sociéte fribourgeoise des tireurs sportifs

Freiburger Sportschiitzen -Verband

Madame, Monsieur,

Suite au mandat que vous nous avez confié, nous avons vérifié par sondage les comptes
annuels de I'association susmentionnée, arrétés au 31 décembre 2014,

Nos contréles nous ont permis de constater ce qui suit :

Le bilan et les comptes de profits et pertes concordent avec la comptabilité.

- La comptabilité est tenue avec exactitude.
- L'existant des actifs nous a été justifié et leur évaluation est appropriée.

- Dans la mesure de nos contrdles, nous avons pu nous assurer de lintégralité de
I'enregistrement des recettes et dépenses et de leur justification.

- Le compte d'exploitation de I'exercice 2014 se solde par un bénéfice de Fr.1'750.81.

- Le capital de Fr. 68'244.74, au début de I'exercice, est augmenté du bénéfice de
I'exercice Fr. 1'750.81, ainsi que de la part a la fortune du GMF Fr. 8'575.10, ensuite
de sa dissolution, Le capital est porté a Fr. 78'570.65 au 31 décembre 2014.

Sur la base du résuitat de notre examen, nous recommandons d’approuver les comptes qui
vous sont soumis.

Les réviseurs

André Iﬁagne .
A

e

.'l / .

Villars-sur-Glane, le 4 février 2015

Annexes : Bilan au 31 décembre 2014
Compte d’'exploitation 2014
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conseil en matiere
de protection auditive

écoute — conseille- protege

Annemarie Mangold-Plattner
Scheidweg 59

CH-1792 Cordast

+41 (0)79 258 66 10

mangold@ hoerschutzberatung.ch Fournisseur officiel |

www.hoerschutzberatung.ch des équipes nationales de tir suisse
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2013 - 2014

Résultats détaillés disponibles sous / Ausflhrlichen Ranglisten abrufbar unter
http://lwww.sftsfssv.ch
Menu « Carabine 10m » / « Gewehr 10M »
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Concours de sociétés Carabine 10 m

Classement des sociétés par catéqorie:

g & g = Se g8 §§ c
> o 3 $ & =2 85<=5g 538 &
© z 5 © E © 55 33 20 >
o 3 8 g £ 20 02 9T o

O g Lo re g < =
Categorie 1
1. 1.10.0.03.220 Bulle 1 31 31 28 22 100.000 185.825
2. 1.37.0.00.012 Cottens 1 22 21 19 15 95.455 185.781
3. 1.37.0.00.031 Tafers 1 42 29 28 29 69.048 184.207
4. 1.10.0.01.267 Fribourg Ville 1 21 13 12 15 61.905 150.800
Categorie 2
1. 1.37.0.00.030 Vully-Broye 2 36 32 28 25 88.889 183.460
2. 1.37.0.00.013 Chavannes-les-Forts 2 8 8 8 6 100.000 183.175
3. 1.37.0.00.044 Heitenried 2 25 20 20 18 80.000 181.968
4. 1.37.0.00.014 Farvagny 2 25 24 21 18 96.000 178.871
5. 1.37.0.00.042 Lully 2 20 14 14 14  70.000 178.000
6. 1.37.0.00.029 St. Antoni 2 9 8 7 6 88.889 177.522
7. 1.37.0.00.038 Avry-sur-Matran 2 26 21 17 18 80.769 177.449
8. 1.37.0.00.043 Pont-la-Ville 2 19 19 12 13 100.000 176.978
9. 1.10.0.06.246 Dompierre 2 12 9 7 8 75.000 172.559
10. 1.37.0.00.033 Ursy 2 11 8 5 8 72727 168.750
11. 1.10.0.06.291 Torny 2 11 10 6 8 90.909 167.549
12. 1.10.0.03.208 Avry-devant-Pont 2 8 5 3 6 62.500 136.667
13. 1.10.0.02.147 Ueberstorf 2 8 3 3 6 37.500 87.000
14. 1.10.0.02.071 Giffers 2 9 0 0 6 0.000 0.000
Catégorie 3
1. 1.37.0.00.003 Attalens 3 14 10 9 10 71.429 176.700
2. 1.37.0.00.048 Ried 3 28 18 12 20 64.286 151.250
3. 1.37.0.00.035 Fribourg Routiers 3 5 4 3 6 80.000 101.500
4. 1.37.0.00.051 Le Crét 3 15 5 3 11 33.333 72.636
5. 1.37.0.00.049 Vuadens 3 16 3 2 11 18.750 43.455
Statistique 2014 2013 2012 2011 2010 2004
Licenciés 421 414 420 426 482 598
Participants 315 304 314 317 347 449
Participants juniors 97 82 94 95 109 158
Participation 74.8% 73.4% 74.8% 74.4% 72.0% 75.1%
Sociétés / => 70% 23/16 24/ 16 24| 17 24/ 13 26/ 15 26 /14
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DECOMPTE PROGRAMME CANTONAL AIR COMPRIME 2013-2014
ABRECHNUNG KANTONALPROGRAMM LUFTGEWEHR 2013-2014

f CIBLE CIBLE CcC cc Montant
SOCIETE / VEREIN TOTAL
Cantonale  Sarine 4.- 6.-  apayer
ATTALENS — CHATEL 0 0.00
AVRY-DEVANT-PONT 0 0 0 0.00
AVRY-SUR-MATRAN 10 10 20 10 140.00
BULLE 19 19 38 18 266.00
CHAVANNES-LES-FORTS 8 8 16 8 112.00
COTTENS-LUSSY 17 17 34 2 14 238.00
DOMPIERRE - RUSSY 3 3 6 3 42.00
FARVAGNY 11 11 22 11 154.00
FRIBOURG-Ville 12 12 24 168.00
GIFFERS — TENTLINGEN 8 8 16 112.00
HEITENRIED 15 15 30 15 210.00
LE CRET 1 1 1 14.00
LES ROUTIERS FRIBOURG 56.00
LULLY 16 16 32 11 224.00
MUNTELIER 0 0.00
PONT-LA-VILLE 8 8 16 6 112.00
RIED BEI KERZERS 23 23 46 17 322.00
ST. ANTONI 5 5 10 4 70.00
TAFERS 25 25 50 23 350.00
TORNY 5 5 10 1 70.00
UEBERSTORF 0 0 0.00
URSY 3 3 1 2 42.00
VUADENS 0 0 0.00
VULLY - BROYE 23 23 46 23 322.00
TOTAL 216 216 432 14 184  3024.00
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Programme cantonal - Elite
Kantonalprogramm - Elite

Rang Nom Prénom Sociéteé Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Lorétan Pascal Tafers 398

2. Gugler Samantha Tafers 397

3. Delley Claude-Alain Vully-Broye 396

4. Beyeler Simon Tafers 393

5. Beyeler Irene Tafers 393

6. Rouiller Nicolas Tafers 393

7. Epper Jonas Vully-Broye 392

8. Schaffter Olivier Ried bei Kerzers 392
Programme cantonal - Juniors
Kantonalprogramm - Junioren
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Rossier Emilie Cottens-Lussy 392

2. Schopfer Corina Heitenried 387

3. Basset Thomas Bulle 386

4, At Rémy Bulle 382

5. Gebhart Tobias Lully et environs 380

6. Rohrbasser Ludovic Cottens-Lussy 379

7. Gutknecht Kevin Ried bei Kerzers 377

8. Sturny Kim Tafers 376
Programme cantonal - Vétérans
Kantonalprogramm - Veteranen
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Devaud André Fribourg - Ville 387

2. Marschall Elisabeth Tafers 381

3. Vogt Bernd Ried bei Kerzers 377

4. Tornare Jean-Marie Bulle 373

5. Aebischer Marius Avry-sur-Matran 372

6. Pouly Gérard Vully-Broye 369

7. Ayer Armin Giffers-Tentlingen 367

8. Marguet Denis Avry-sur-Matran 367
Statistique / Statistik

2014 2013 2012 2011 2010 2009
| Passes / Passen 432 398 446 434 556 568
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DECOMPTE DU TIR DE MAITRISE FRIBOURGEOISE AIR COMPRIME 2013-2014
ABRECHNUNG FREIBURGER-MEISTERSCHAFT LUFTGEWEHR 2013-2014

- Tireurs / Schiitzen CC/KK Montant
SOCIETE / VEREIN TOTAL .
Elite Junior  Vétérans 15.- 10.- 8.- 6.- apayer
ATTALENS — CHATEL 1 7 11 3 3 3 2 174.00
AVRY-DEVANT-PONT 0 0 0 0.00
AVRY-SUR-MATRAN 7 6 4 17 3 4 4 3 303.00
BULLE 14 4 6 24 7 8 3 426.00
CHAVANNES-LES-FORTS 2 2 4 1 2 1 76.00
COTTENS-LUSSY 7 5 12 1 5 4 2 203.00
DOMPIERRE - RUSSY 3 2 5 3 2 85.00
FARVAGNY 7 6 15 4 5 5 255.00
FRIBOURG-Ville 7 3 11 2 5 1 194.00
GIFFERS — TENTLINGEN 1 4 1 1 76.00
HEITENRIED 7 6 13 4 4 217.00
LE CRET 2 2 38.00
LES ROUTIERS FRIBOURG 0 0 0.00
LULLY 5 10 17 3 5 6 273.00
MUNTELIER 0 0 0.00
PONT-LA-VILLE 3 3 1 2 57.00
RIED BEI KERZERS 9 1 16 2 7 5 274.00
ST. ANTONI 4 6 3 2 104.00
TAFERS 18 28 13 6 4 5 502.00
TORNY 5 2 7 1 4 133.00
UEBERSTORF 1 1 19.00
URSY 2 2 1 38.00
VUADENS 0 0 0 0.00
VULLY - BROYE 17 4 9 30 8 5 9 5 525.00
HORS CANTON 4 3 1 8 2 1 5 147.00
TOTAL 128 35 73 236 43 58 64 51 4119.00
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Maitrise fribourgeoise - Elite

Freiburger Meisterschaft - Elite

Rang Nom Prénom Sociéteé Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Beyeler Irene Tafers 400

2. Gugler Samantha Tafers 398

3. Beyeler Simon Tafers 398

4, Delley Claude-Alain Vully-Broye 394

5. Lorétan Pascal Tafers 394

6. Rouiller Nicolas Tafers 394

7. Garcia Carina Fribourg-Ville 393

8. Marguet Annik Avry-sur-Matran 393

0. Verdon Aurore Vully-Broye 393
Maitrise fribourgeoise - Juniors
Freiburger Meisterschaft - Junioren
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Basset Thomas Bulle 387

2. Rossier Emilie Cottens-Lussy 384

3. Oosterwijk Celine Heitenried 384

4. Mosberger Sara Neunforn 383

5. Perroud Nicolas Attalens-Chatel 382

6. Genoud Caroline Attalens-Chétel 382

7. Fund Anja Heitenried 381

8. Gutknecht Kevin Ried bei Kerzers 380

0. Riedo Sven Tafers 380
Maitrise fribourgeoise - Vétérans
Freiburger Meisterschaft - Veteranen
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Devaud André Fribourg - Ville 383

2. Dufaux Pierre-Alain Tafers 381

3. Marschall Elisabeth Tafers 379

4, Aebischer Marius Avry-sur-Matran 378

5. Pouly Gérard Vully-Broye 377

6. Monnard Edgar Attalens-Chatel 376

7. Vogt Bernd Ried bei Kerzers 373

8. Guerry Constant Lully et environs 371
Statistique / Statistik

2014 2013 2012 2011 2010 2009
| Participants / Teilnehmer 236 223 240 246 269 298

-40 -




Finale cantonale individuelle — M14

Einzel-Kantonalfinal — U14

Rang Nom Prénom Sociéteé Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat
1. Sturny Kim Tafers 187
2. Kerbage Elias Lully 177
3. Macheret William Farvagny 177
4, Derri Raphael Tafers 173
5. Hugli Robin Vully-Broye 172
6. Zumofen Cyril Heitenried 170
7. Roggo Marco Heitenried 168
8. Pilloud Anthony Fribourg-Ville 166
Finale cantonale individuelle —= M16
Einzel-Kantonalfinal — U16
Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. At Rémy Bulle 197.3 (381)
2. Riedo Sven Tafers 193.8 (372)
3. Jaunin Patrick Lully et environs 170.4 (373)
4. Heimo Jason Farvagny 148.2 (362)
5. Henchoz Valentin Bulle 129.7 (357)
6. Rohrbasser Ludovic Cottens-Lussy 109.2 (359)
7. Gebhart Simon Lully et environs 86.9 (356)
8. Muhlemann Michael Heitenried 65.7 (360)
Finale cantonale individuelle = M20 Hommes
Einzel-Kantonalfinal — U20 Manner
Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. Perroud Nicolas Attalens-Chatel 201.3 (581)
2. Basset Thomas Bulle 198.4 (579)
3. Zurcher Alain Ried b. Kerzers 177.3 (553)
4, Gross Martin Heitenried 156.7 (554)
5. Gutknecht Kevin Ried bei Kerzers 136.8 (548)
6. Gebhart Tobias Lully 114.2 (548)
7. Siegenthaler Simon Tafers 92.0 (560)
8. Pochon Chris Dompierre 71.0 (563)
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Finale cantonale individuelle = M20 Dames
Einzel-Kantonalfinal — U20 Frauen

Rang
Rang

NouokrwnhE

Nom
Name

Schopfer
Rossier
Genoud
Oosterwjk
Fund
Morel
Rumo

Prénom
Vorname

Corina
Emilie
Caroline
Celine
Anja
Noémie
Laetitia

Finale cantonale individuelle — Elite

Einzel-Kantonalfinal — Elite

Société
Verein
Heitenried
Cottens-Lussy
Attalens-Chatel
Heitenried
Heitenried
Attalens-Chatel
Lully

Résultat (préalable)
Resultat (vorrunde)

378 ()
378 ()
371 ()
368 ()
368 ()
348 ()
327 ()

Résultat (préalable)

Rang Nom Prénom Société
Rang Name Vorname Verein Resultat
(Vorrunde)

1. Beyeler Simon Tafers 208.3 (597)
2. Delley Claude-Alain Avry-sur-Matran 202.6 (588)
3. Poffet Marco Tafers 181.1 (590)
4, Lorétan Pascal Tafers 161.0 (593)
5. Rouiller Nicolas Tafers 139.6 (590)
6. Schaffter Olivier Ried b. Kerzers 120.1 (585)
7. Epper Jonas Vully-Broye 100.2 (578)
8. Chardonnens Renaud Vully-Broye 75.8 (580)

Finale cantonale individuelle — Dames

Einzel-Kantonalfinal — Frauen

Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)

Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. Beyeler Irene Tafers 204.8 (395)
2. Garcia Kradolfer Carina Fribourg-Ville 201.8 (391)
3. Marguet Annik Avry-sur-Matran 181.2 (391)
4, Moret Eléonore Ursy 161.2 (387)
5. Gugler Samantha Tafers 139.2 (393)
6. Verdon Aurore Vully-Broye 116.8 (397)
7. Grangier Aurélie Avry-sur-Matran 97.3 (387)
8. Chassot Cindy Vully-Broye 74.9 (382)

-42 -



Finale cantonale individuelle =Seniors
Einzel-Kantonalfinal — Senioren

Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)

1. Sturny Norbert Tafers 195.2 (573)

2. Maag Martin Cottens-Lussy 190.9 (563)

3. Dohner Martin Bulle 171.2 (561)

4. Schweizer Dominique Fribourg-Ville 152.7 (571)

5. Bertschy Roland Bulle 133.1 (557)

6. Bolliger Hans Ueberstorf 111.2 (548)

7. Jacot Laurent Dompierre 92.1 (547)

8. Ruchti Michel Dompierre 72.0 (561)
Finale cantonale individuelle — Vétérans
Einzel-Kantonalfinal — Veteranen
Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)

1. Devaud André Fribourg-Ville 192.6 (380)

2. Monnard Edgar Attalens-Chatel 191.3 (372)

3. Cotting André-Claude Avry-sur-Matran 163.9 (360)

4, Marschall Elisabeth Tafers 147.5 (370)

5. Guerry Constant Lully et environs 125.2 (363)

6. Pouly Gérard Ried bei Kerzers 103.8 (354)

7. Chételat Albert Avry-sur-Matran 85.9 (367)

8. Gachet Gilbert Bulle 65.4 (359)

LUNETTES DE TIR
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OPTICIENS SA

Tél. 026 919 68 00 - Fax 026 919 68 03
www.fleury.ch

Examen en condition réelle au stand de tir de Bulle

1630 Bulle, Grand-Rue 12
E-mail: fleury@fleury.ch

-43 -



Finale cantonale Championnat de groupes - Jeunesse

Kantonalfinal Gruppenmeisterschaft - Jugend

1. 551
2. 550
3. 540

Tafers 1

Farvagny 1

Blanchard Alice
Riedo Sven

Sturny Kim

Ar Rémy

Doutaz Julien
Henchoz Valentin
Bielmann Valentin
Heimo Jason
Menoud Thimothée

Finale cantonale Championnat de groupes - Juniors

Kantonalfinal Gruppenmeisterschaft - Junioren

1. 1123
2. 1115
3. 1086

Attalens-Chatel

Heitenried

Ried b. Kerzers

Genoud Caroline
Liaudat Jonas
Perroud Nicolas
Fund Anja
Oosterwijk Celine
Schopfer Corina
Gutknecht Kevin
Herren Cedric
Zurcher Alain

Finale cantonale Championnat de groupes - Elite
Kantonalfinal Gruppenmeisterschaft - Elite

1. 1577
2. 1564
3. 1554

Statistiques / Statistik

Tafers 1

Tafers 2

Vully-Broye 1

Nombre de groupes championnat cantonal

Beyeler Irene
Beyeler Simon
Poffet Marco
Rouiller Nicolas
Andrey Markus
Gugler Samantha
Loretan Pascal
Miiller Beat

Chardonnens Renaud

Delley Claude-Alain
Epper Jonas
Verdon Aurore

Nombre de groupes championnat suisse

Elite Juniors Jeunesse Elite Juniors Jeunesse
2013-14 59 14 19 30 11 12
2012-13 60 16 14 30 13 9
2011-12 57 17 16 29 14 6
2010-11 56 18 15 32 15 7
2009-10 67 23 21 30 11 12
2008-09 66 20 17 31 16 13
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2014

Résultats détaillés disponibles sous / Ausfiihrlichen Ranglisten abrufbar unter
http://lwww.sftsfssv.ch
Menu « Carabine 50m » / « Gewehr 50M »
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Concours de sociétés Carabine 50 m

Classement des sociétés par catéqorie:

n Q@ n o £ )
n 9 %) c G0 no - ©
O = o o] n < E = - = [
(@)] — (@) — = - O = ®© [
c o NCRE S 2 8o S = oo o)
< pd o 0 S o == 23 g, Qo >
o g & 8 £ 20 ©= SF o
T O X o a
Catéqgorie 1
1. 1.37.0.00.015 Fribourg 1 37 34 31 26 91.892 192.910
2. 1.37.0.00.025 Plaffeien 1 37 30 30 26 81.081 192.842
3. 1.37.0.00.020 La Roche 1 18 20 17 13 111.111 192.554
4. 1.37.0.00.006 Bulle 1 32 30 29 22 93.750 192.172
5. 1.10.0.02.058 Schmitten-Flamatt 1 22 16 15 15 72.727 191.950
6. 1.37.0.00.013 Chavannes-les-Forts 1 10 8 8 7 80.000 191.771
7. 1.37.0.00.010 Cordast 1 8 6 6 6 75.000 185.167
8. 1.37.0.00.002 Alterswil 1 31 21 21 22  67.742 184.091
Catégorie 2
1. 1.37.0.00.012 Cottens 2 27 26 22 19 96.296 191.461
2. 1.37.0.00.019 La Corbaz 2 14 12 11 10 85.714 191.362
3. 1.37.0.00.018 Jaun 2 16 14 13 11  87.500 188.639
4. 1.37.0.00.011 Corpataux 2 12 11 9 8 91.667 187.579
5. 1.10.0.01.292 Marly 2 24 18 18 17  75.000 187.316
Catéqgorie 3
1. 1.10.0.06.245 Domdidier 3 19 15 15 13  78.947 192.518
2. 1.37.0.00.001 Abeuve 3 12 7 6 8 58.333 161.875
3. 1.37.0.00.008 Chatel-St-Denis 3 12 6 5 8 50.000 138.750
Statistique 2014 2013 2012 2011 2010 2004
Licenciés 331 341 349 346 343 392
Participants 274 275 282 279 270 323
Participants juniors 49 49 52 a7 57 58
Participation 82.8% 80.6% 80.0% 80.6% 78.7% 82.4%
Sociétés / => 70% 16/ 13 16/ 13 16/ 14 16/ 14 16/11 20/ 15
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DECOMPTE PROGRAMME CANTONAL PETIT-CALIBRE 2014
ABRECHNUNG KANTONALPROGRAMM KLEINKALIBER2014

Nombre de passes tirées aux cibles par société

Anzahl Passen pro Verein

o § TOTAL
SOCIETE o G
c © Y

VEREIN 5 S 2 des

QL= QL = L0

2 3 o g 25 Passes

Owm (ON®) (G}
ALBEUVE 7 7 7 21
ALTERSWIL 23 23 21 67
BULLE 31 31 31 93
CHATEL-ST-DENIS pas de décompte -
CHAVANNES-LES-FORTS 8 8 8 24
CORDAST 7 7 7 21
CORPATAUX 11 11 11 33
COTTENS 21 21 21 63
DOMDIDIER 4 4 4 12
FRIBOURG 35 34 32 101
JAUN 11 11 11 33
LA CORBAZ 9 9 7 25
LA ROCHE 17 17 17 51
MARLY 19 19 19 57
PLAFFEIEN 28 28 28 84
SCHMITTEN - FLAMATT 18 18 18 54
TOTAL 249 248 242 739
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Cible Section
Sektions Stich

200 Pts/Ptken -

199 Pts/Ptken Broillet Fabien, Dufaux Pierre-Alain, Jaquier Claude, Marro Raphael,
Poffet Marco, Schneider Nicolas

198 Pts/Ptken Basset Thomas, Beyeler Simon, Broillet Stéphane, Chételat Albert,
Dufaux Gilles, Gétschmann Fabian, Gugler Samantha, Lorétan
Pascal, Marguet Annik, Overney Sébastien, Pasquier Alexandre,
Remy Laurent, Sciboz Steve, Siffert Roger, Zircher Marcel

Cible cantonale
Kantonal Stich

200 Pts/Ptken Beyeler Simon

199 Pts/Ptken Beyeler Irene, Gugler Samantha, Hanggi Stephan, Pasquier
Alexandre, Ruffieux Josef

198 Pts/Ptken Ayer Armin, Lorétan Pascal, Martin Maag, Poffet Manuela, Progin
Grégory, Remy Julien, Schneider Nicolas, Schweizer Dominique

Cible Persévérance
Ausdauer Stich

200 Pts/Ptken Beyeler Irene, Beyeler Simon

199 Pts/Ptken Basset Thomas, Devaud André, Gugler Samantha, Marguet Annik,
Schweizer Dominique

198 Pts/Ptken Andrey Markus, Bapst Heribert, Dufaux Gilles, Lorétan Pascal,
Mader Daniel, Martin Maag, Overney Sébastien, Sturny Norbert,
Zumwald Ivo

Statistique / Statistik Passes tirées / Passe
Année / Jahr Section | Cantonale | Persévérance | TOTAL
2009 273 276 277 826
2010 249 246 244 739
2011 263 263 264 790
2012 255 254 249 758
2013 249 246 244 739
2014 249 248 242 739
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Décentralisés couché — toutes catégories
Dezentralisierte Liegend — Alle Klassen

Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat
1. Beyeler Simon Alterswil 598
2. Loretan Pascal Alterswil 598
3. Broillet Stéphane Fribourg 597
4. Siffert Roger Schmitten-Flamatt 597
5. Loretan Olivier Fribourg 596
6. Burger Daniel KK Plaffeien 596
7. Egli Hanspeter KK Plaffeien 596
8. Sturny Norbert Alterswil 595
Statistique / Statistik : couché / Liegend
2014 2013 2012 2011 2010 2009
| Participants / Teilnehmer 140 141 152 160 201 196
Décentralisés trois positions — toutes catégories
Dezentralisierte Drei Stellung — Alle Klassen
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat
1. Loretan Pascal Alterswil 594
2. Beyeler Simon Alterswil 589
3. Marguet Annik Fribourg 585
4, Beyeler Irene Alterswil 582
5. Gugler Samantha Alterswil 582
6. Poffet Manuela Alterswil 578
7. Sturny Norbert Alterswil 573
8. Broillet Fabien Fribourg 571
9. Poffet Marco Alterswil 571
Statistique / Statistik : trois positions / Drei Stellung
2014 2013 2012 2011 2010 2009
| Participants / Teilnehmer 42 42 42 58 54
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Finale cantonale trois positions - Juniors
Einzel-Kantonalfinal Drei Stellung - Junioren

Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. Rossier Emilie Cottens 539 ()
2. Sottas Benoit Jaun 538 ()
3. Rohrbasser Ludovic Cottens 534 ()
4, Blanc David Bulle 516 ()
5. Henchoz Valentin Bulle 490 ()

Finale cantonale trois positions - Elite
Einzel-Kantonalfinal Drei Stellung - Elite

Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)

1. Beyeler Irene Alterswil 455.1 (588)

2. Marguet Annik Alterswil 454.8 (587)

3. Poffet Marco Alterswil 442.7 (580)

4, Poffet Manuela Alterswil 420.1 (572)

5. Gugler Samantha Alterswil 410.8 (578)

6. Overney Sébastien Bulle 399.0 (570)

7. Burgi Marco Alterswil 374.8 (559)

8. Lenge Roberto Bulle 367.7 (562)

Finale cantonale trois positions — Seniors+Vétérans
Einzel-Kantonalfinal Drei Stellung — Senioren+Veteranen

Rang Nom Prénom Société Résultat

Rang Name Vorname Verein Resultat
1. Sturny Norbert Alterswil 567
2. Devaud André Fribourg 556
3. Maag Martin Cottens 552
4. Bertschy Roland Bulle 550
5. Dohner Martin Bulle 549
6. Schneider Nicolas Cottens 546
7. Zurcher Marcel Cottens 545
8. Monnard Edgar Chatel 525

-50-



Finale cantonale couché - Juniors

Einzel-Kantonalfinal Liegend - Junioren

Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. Sottas Benoit Jaun 205.0 (612.8)

2. Dufaux Gilles Fribourg 204.5 (621.2)

3. Jesus Jonatha La Roche 181.0 (602.6)

4. Riedo Sven Alterswil 161.2 (604.7)

5. Mauron Manuel Plaffeien 138.9 (611.9)

6. Rohrbasser Ludovic Cottens 118.9 (603.0)

7. Blanc David Bulle 98.9 (596.1)

8. Clément Martin Marly 74.6 (599.2)

Finale cantonale couché - Elite
Einzel-Kantonalfinal Liegend - Elite
Rang Nom Prénom Sociéte Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. Poffet Manuela Alterswil 206.9 (618.1)
2. Beyeler Irene Alterswil 205.8 (617.2)
3. Poffet Marco Alterswil 184.7 (617.0)
4, Broillet Fabien Fribourg 164.2 (620.0)
5. Lorétan Olivier Fribourg 142.9 (617.7)
6. Overney Sébastien Bulle 112.6 (619.5)
7. Marguet Annik Fribourg 101.4 (620.1)
8. Grand Julien La Corbaz 81.1 (617.6)
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Finale cantonale couché — Seniors
Einzel-Kantonalfinal Liegend — Senioren

Rang Nom Prénom Société Résultat (préalable)
Rang Name Vorname Verein Resultat (vorrunde)
1. Maag Martin Cottens 207.5 (614.8)
2. Sturny Norbert Tafers 207.3 (626.2)
3. Schneider Nicolas Cottens 184.4 (617.9)
4. Siffert Roger Schmitten-Flamatt 162.7 (612.4)
5. Schaller Edgar Schmitten-Flamatt 139.9 (609.7)
6. Bise Bertrand Domdidier 119.7 (615.1)
7. Eqli Hans-Peter Plaffeien 99.5 (614.2)
8. Passaplan Francois La Roche 78.2 (610.9)
Finale cantonale couché — Vétérans
Einzel-Kantonalfinal Liegend — Veteranen
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat
1. Devaud André Fribourg 618.3
2. Ayer Armin Plaffeien 615.0
3. Marguet Denis Fribourg 614.8
4, Cotting André-Claude Fribourg 605.1
5. Dousse Marcel Plaffeien 603.5
6. Monnard Edgar Chéatel-St-Denis 600.4
7. Piller Otto Plaffeien 598.8
8. Tercier Michel Plaffeien 598.0
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1630 Bulle, Grand-Rue 12
E-mail: fleury@fleury.ch

Tél. 026 919 68 00 - Fax 026 919 68 03
www.fleury.ch

Examen en condition réelle au stand de tir de Bulle
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Finale cantonale individuelle — M14 appuyé

Einzel-Kantonalfinal — U14 aufgelegt

Rang Nom Prénom Sociéteé Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Rappo Gregory Plaffeien 99

2. Aubord Rémy Fribourg 96

3. Boschung Noé Fribourg 91
Finale cantonale individuelle — M14 sans appui
Einzel-Kantonalfinal — U14 liegend frei
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Waeber Jérémie La Roche 95

2. Perler Thierry La Corbaz 92

3. Hugli Robin Domdidier 91
Finale cantonale individuelle — M16
Einzel-Kantonalfinal — U16
Rang Nom Prénom Société Résultat
Rang Name Vorname Verein Resultat

1. Mauron Manuel Plaffeien 196

2. Rappo Yan Plaffeien 194

3. Savoy Franck Chatel-St-Denis 191
Tir d‘incitation
au match
Rang Nom Prénom Société Moyenne
Rang Name Vorname Verein Durchschnitt

1. Marguet Annik Fribourg 587.00

2. Overney Sébastien Bulle 571.50

3. Devaud André Fribourg 563.75
Statistique / Statistique

2014 2013 2012 2011 2010 2009

Participants / Teilnehmer 22 17 27 30 23 35
Moyenne / Durchschnitt 549 545 547 554 544 541
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Finale cantonale Championnat de groupes - Juniors
Kantonalfinal Gruppenmeisterschaft - Junioren

1. 1816 Alterswil Auderset Corine
725 Baeriswil Samira
724 Blanchard Matthias
367 Riedo Sven

2. 1802 Chardonnens Jérémy
717 Feyer Florian
720 Rohrbasser Ludovic
365 Volery Maxime

3. 1760 Bielmann Valentin
707 Despont Vincent
713 Genilloud Matthis
340 Morel Bryan

Finale cantonale Championnat de groupes - Elite
Kantonalfinal Gruppenmeisterschaft - Elite

1. 2414 Alterswil 1 Gotschmann Fabian
962 Gugler Samantha
973 Poffet Manuela
479 Poffet Marco
Sturny Norbert
2. 2406 Fribourg 1 Broillet Fabien
967 Broillet Stephane
959 Devaud André
480 Margeut Annik
Sciboz Steve
3. 2403 Fribourg 2 Buehlmann Frédéric
973 Lorétan Olivier
951 Marguet Denis
479 Pasquier Alexandre

Statistiques / Statistik

Nombre de groupes championnat cantonal

Progin Kevin

Nombre de groupes championnat suisse

Elite Juniors Elite Juniors
2014 30 6 18 16
2013 35 6 20 6
2012 37 7 21 7
2011 38 7 22 7
2010 36 9 23 10
2009 39 9 26 9
2008 38 8 25 9
2007 37 10 26 10
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Matchewre

2014

Résultats détaillés disponibles sous / Ausfiihrlichen Ranglisten abrufbar unter
http://lwww.sftsfssv.ch

Menu « Matcheurs » / « Matcheure »
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Inter-fédérations C10m - Juniors / Verbandsmatch G10m - Junioren

1. 576.250 Bern
. 574.333 Linth
3. 574.333 Solothurn

8. 565.583 Fribourg

At Rémy Basset Thomas
Fund Anja Genoud Caroline
Gross Martin Gutknecht Kevin
Perroud Nicolas Riedo Sven
Rossier Emilie Schopfer Corina
Sturny Kim Zircher Alain

15 Classés / Teilnehmern

Inter-fédérations C10m - Elite / Verbandsmatch G10m - Elite

1. 584.500 Ostschweiz
2. 584.333 Fribourg

Beyeler Irene Delley Claude-Alain
Epper Jonas Garcia Carina
Grangier Aurélie Gugler Samantha
Marguet Annik Moret Eleonore
Poffet Marco Rouiller Nicolas
Schaffter Olivier Verdon Aurore

3. 582.500 Linth

16 Classés / Teilnehmern

Inter-fédérations C50m - Juniors / Verbandsmatch G50m - Junioren

1. 567.000 Neuchatel
2. 562.455 Berne
3. 560.200 Solothurn

13. 325.000 Fribourg
Rohrbasser Ludovic Sottaz Benoit
Volery Maxime (2 tireurs absents)

13 Classés / Teilnehmern

Inter-fédérations C50m - Elite / Verbandsmatch G50m - Elite

1. 577.167 Fribourg

Beyeler Irene Beyeler Simon
Gugler Samantha Lorétan Pascal
Marguet Annik Pillonel Vincent

2. 571.875 Zentralschweiz
3. 568.714 Solothurn

11 Classés / Teilnehmern
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Match Romand C10m - Juniors / Westschweizermatch G10m - Junioren

1. 1763 Valais 1

2. 1722 Fribourg 1
Basset Thomas
Rossier Emilie
Schopfer Corina

3. 1709 Fribourg 2
At Rémy
Fund Anja
Perroud Nicolas
9. 1646 Fribourg 4

Bielmann Valentin
Blanchard Alice
Menoud Thimothée

10. 1626 Fribourg 3
Gross Martin
Liaudat Jonas
Sturny Kim

13 Classés / Teilnehmern

Match Romand C10m - Elite / Westschweizermatch G10m - Elite

1. 1771 Fribourg 1
Marguet Annik
Poffet Marco
Schaffter Olivier

2. 1745 Vaud 1
3. 1738 Valais 1
4. 1731 Fribourg 2

Grangier Aurélie
Moret Eléonore
Pillonel Vincent

11 Classés / Teilnehmern

Match Romand C50m - Juniors / Westschweizermatch G50m - Junioren

1. 1624 Fribourg 1
Basset Thomas
Rohrbasser Ludovic
Sottas Benoit

4. 1554 Fribourg 2
Blanc David
Henchoz Valentin
Volery Maxime

3. 1548 Vaud
3 Classés / Teilnehmern

Match Romand C50m - Elite / Westschweizermatch G50m - Elite

1. 1701 Neuchéatel 1
2. 1683 Jura

3. 1683 Vaud

6. 1635 Fribourg 1

Pillonel Vincent
Rossier Francois
Werner Nathanael

7 Classés / Teilnehmern
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LUNETTES DE TIR
A_: 54 poooooooon

OPTICIENS SA

1630 Bulle, Grand-Rue 12 Tél. 026 919 68 00 - Fax 026 919 68 03
E-mail: fleury@fleury.ch www.fleury.ch

Examen en condition réelle au stand de tir de Bulle
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Une banque pour tous.
Eine Bank fur alle.

Banque Cantonale de Fribourg
( Freiburger Kantonalbank

simplement ouvert - einfach offener



